CATALOGUE




ISO9001

EEEEEEE

' | VINCOTTE

ISSA
(MEMBER __\



SOMMAIRE

1 MICROFIBRES 7 9 PISTOLETS DE NETTOYAGE 58
Tous usages 8-11 3éme génération 59
Grands formats 12 2eme génération 60
Pour les vitres et torchons vaisselle 13 lere génération 61
Cuisine et horeca 14 Soufflettes 62 - 63
Auto 15
FElSCIES e 10 PULVERISATEURS DE MOUSSE 64

Pulvérisateurs de mousse électriques 65

2 EPONGES 17 Pulvérisateurs de mousse manuels 66

Pulvérisateurs de mousse a air comprimé 67

3 GANTS 21 Pulvérisateurs de mousse a pression d'eau 68
Gants de lavage 22 Pulvérisateurs de mousse a haute pression 69
Pure Hands 23

11 DISTRIBUTEURS INFRA-ROUGE 70

4 LAVAGE VEHICULES & BATEAUX 24
Brosses 25-26 12 SYSTEMES DE DOSAGE 72
Manches 27-28 Systemes de dosage et dilution 73
Brosses a main 29 Bouchons doseurs 74
Nanex 30

Dosatron 75-77

Raclettes 31 Centrales d'hygiene 78
Dusters 32 e

o Centrales de pulvérisation 79

Produits divers 33 Centrales de dilution 80

; Accessoires 81

5 PULVERISATEURS 34
Pulvérisateurs électriques 35-36 N
Pulvérisateurs manuels 37-40 ne) HelalAR IS =
Pulvérisateurs a air comprimé 41
Pulvérisateurs raccordés a |'eau courante 42 14 OZONE 84
Accessoires 42

15 TAPIS DE DESINFECTION PEDILUVES 86

6 VAPORISATEURS 43
Tétes 44 - 46 16 LAMPES DE TRAVAIL 89
Bouteilles 47
17 PERSONNALISATION 92
7 NEBULISATEURS 48
8 NETTOYAGE DES SOLS 50
Trapezes et manches 51
Mops 52-53
Systemes mops 54
Systeme mop avec réservoir 55
Systéme mop avec seau 56

Disques mélamine 57




QUI SOMMES-NOUS?

De Witte est le partenaire des distributeurs pour le petit matériel de nettoyage et pulvérisation.
De Witte importe, assemble et sérigraphie une large gamme de produits professionnels pour le
nettoyage, la désinfection et le dosage. Nos principales familles de produits sont les lavettes en
microfibre, les pulvérisateurs, les générateurs de mousse, les systemes de dosage et la brosserie
de lavage pour véhicules. Vous étes un grossiste dans les secteurs de I'hygiene, de la restaura-

tion, de I'automobile ou de I'agriculture ? Alors nous avons sans doute ce que vous recherchez.

De Witte est une entreprise familiale florissante, fondée en 1989 par Dirk De Witte. Au fil des
années, la gamme de produits n’a cessé de s’agrandir. Depuis plus de 30 ans, De Witte garantit
a ses clients et partenaires la qualité avec une approche personnelle. Depuis 2015, avec Wout,

c'est la deuxieme génération qui est aux commandes. Aujourd'hui, I'entreprise compte plus de

20 employés et les livraisons sont expédiées quotidiennement dans plus de 30 pays.




POURQUOI DE WITTE?

Quels sont les atouts de De Witte? Notre objectif est d'aider a construire |'avenir et la crois-
sance de nos clients. Plus que jamais, nous croyons en notre role d'innovateur, de point de
contact et de créateur de tendances. Nous sélectionnons soigneusement nos produits en fonc-
tion des criteres les plus élevés, tels qu'une excellente qualité, un service apres-vente facile,

des marges bénéficiaires attrayantes et en tenant compte des besoins de I'utilisateur final.

5 000 PALETTES EN STOCK EN PERMANENCE

Une large disponibilité des produits est d'une grande importance pour tous. C'est pourquoi
nous avons doublé notre capacité de stockage en 2022 en construisant un nouvel entrepot
en prolongation des locaux existants. Avec plus de 5 000 emplacements de palettes, nous

disposons toujours d'un stock important. Et notre situation centrale, proche du port d'Anvers,

garantit une livraison rapide a tous nos clients en Europe et au-dela.
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MICROFIBRES

Tous usages

RECYCLED SOFT

Fabriqué a base de bouteilles en PET recyclées, idéal pour un processus de o

nettoyage circulaire
Fibres ultra-douces

Grande capacité d’absorption et pouvoir nettoyant impressionnant

Utilisation: toutes activités de nettoyage
300 g/m?

615.450.101 | 38 x 38 cm | jaune
615.450.102 | 38 x 38 cm | vert
615.450.103 | 38 x 38 cm | rouge
615.450.104 | 38 x 38 cm | bleu
615.450.105 | 38 x 38 cm | gris
615.450.106 | 38 x 38 cm | blanc

Emballage par 5

LAPAL

Lavette parfaitement écologique dont la composition est la suivante: 80 %

polyester recyclé et 20 % polyamide
¢ Cette microfibre n’est pas colorée, afin d’éviter les rejets polluants liés aux

teintures

¢ Microfibre tous-usages avec de bonnes performances d’absorption des graisses

et saletés

¢ Pour une utilisation seche, humide et mouillée
e Pour tous les utilisateurs respectueux de I'environnement

e 300 g/m?

950.000.100 | 40 x 40 cm | blanc

Emballage par 5

.

OLYMPIC GOLD WAVE

Structure “vague” sur une face et tissée sur I'autre
La structure “vague” permet de détacher plus
efficacement les salissures

Nettoie rapidement sans laisser de traces et laisse
un effet brillant

Prise en main et essorage facile grace a son
élasticité

Utilisations: Sécher, faire briller, éliminer les taches
de graisse, nettoyage général

560 g/m?

620.100.001 | 36 x36 cm | or

Emballage par 5

OLYMPIC SILVER POLISH

Microfibre en polish super doux pour le
professionnel exigeant

Conserve son bel aspect “touffu”, méme aprées
lavage

Sans ourlet cousu ni étiquette de lavage pour
éviter tout risque de micro-rayures

Idéal pour le polish et également tres efficace
comme lavette de dépoussiérage de luxe
Secteurs: automobile, cuisine, usage domestique...
500 g/m?

620.200.001 | 38 x 38 cm | argent

Emballage par 5

OLYMPIC BRONZE CLASSIC

Une évolution majeure des microfibres
polyvalentes

¢ La Bronze a une grande capacité d’absorption et

un pouvoir nettoyant impressionnant
Avec un ourlet doux et soyeux pour éviter les
micro-rayures

¢ Cette lavette tous usages est d’une qualité

premium et appropriée pour nettoyer tous types
de matériaux

Applications: nettoyage, horeca, usage
domestique, secteurs automobile et luxe...

500 g/m?

601.820.100 | 40 x 40 cm | bronze

Emballage par 5

Imprimez votre logo sur les microfibres a partir de 1 000 piéces, plus d’infos p. 92 - 94




MICROFIBRES

Tous usages

TRICOT SOFT TRICOT FIRST

* Performance de nettoyage optimale ¢ Performance de nettoyage économique

¢ Epais et bonne capacité d’absorption e Bonne capacité d’absorption

e Tres doux e Tres doux

o Utilisations: toutes activités de nettoyage e Utilisation: toutes activités de nettoyage

e 300 g/m? e 200g/m?
615.200.111 | 40 x 40 cm | jaune 615.900.331 | 40 x 40 cm | jaune 615.200.211 | 38 x 38 cm | jaune
615.200.112 | 40 x 40 cm | vert 615.900.332 | 40 x 40 cm | vert 615.200.212 | 38 x 38 cm | vert
615.200.113 | 40 x 40 cm | fuchsia 615.900.333 | 40 x 40 cm | fuchsia 615.200.213 | 38 x 38 cm | fuchsia
615.200.114 | 40 x 40 cm | bleu 615.900.334 | 40 x 40 cm | bleu 615.200.216 | 38 x 38 cm | bleu
615.200.115 | 40 x 40 cm | violet 615.900.335 | 40 x 40 cm | violet 615.200.218 | 38 x 38 cm | blanc
615.200.116 | 40 x 40 cm | noir 615.900.337 | 40 x 40 cm | noir 615.200.219 | 38 x 38 cm | gris
Emballage par 50 Emballage par 5 Emballage par 10

SOFT BOXED TRICOT LUXE

¢ Microfibre tous usages conditionnée en pack carton FSC e Tres épais et grande capacité d’absorption

e Le carton FSC est durable, biodégradable et recyclable ¢ Aussi disponible en serpilliere

¢ Les lavettes sont épaisses et absorbantes et les microfibres garantissent les ¢ Convient a toutes les surfaces
meilleures performances de nettoyage o Utilisations: toutes activités de nettoyage

¢ Pour une utilisation a sec ou mouillé, pour le nettoyage des bureaux, e 320g/m?

cuisines, salles de bain, ou nettoyages-dégraissages industriels
Idéal pour le nettoyage intérieur des voitures
300 g/m?

690.100.101 | 40 x 40 cm | jaune
690.100.102 | 40 x 40 cm | vert
690.100.103 | 40 x 40 cm | rouge
690.100.104 | 40 x 40 cm | bleu

Emballage par 5

601.900.441 | 32 x 30 cm | jaune
601.900.442 | 32 x 30 cm | vert
601.900.443 | 32 x 30 cm | rose
601.900.444 | 32 x 30 cm | bleu

Emballage par 5

601.100.005 | 32 x 30 cm | jaune
601.100.006 | 32 x 30 cm | vert
601.100.007 | 32 x 30 cm | rose
601.100.008 | 32 x 30 cm | bleu

Emballage par 50

601.900.451
601.900.452
601.900.453
601.900.454
601.900.460
601.900.450

40 x40 cm
40 x40 cm
40 x40 cm
40 x40 cm
40 x40 cm
40 x40 cm

Emballage par 5

601.100.001
601.100.002
601.100.003
601.100.004
601.100.060
601.100.061

40 x40 cm
40 x40 cm
40 x40 cm
40 x40 cm
40 x40 cm
40 x40 cm

Emballage par 50

Voir p. 12 pour les grands formats

jaune
vert
rose
bleu
orange
blanc

jaune
vert
rose
bleu
orange
blanc




MICROFIBRES

Tous usages

TRIKO PIKO

¢ Tricot spécifique: texture avec « picots »

¢ Les picots permettent de gagner en absorption et
en abrasion

¢ |déale pour frotter les surfaces tres sales, les
graisses et huiles diverses

¢ Parfaite pour résister aux produits chimiques
agressifs

e 280 g/m?

615.100.001 | 40 x 40 cm | jaune
615.100.002 | 40 x 40 cm | vert
615.100.004 | 40 x 40 cm | bleu
615.100.005 | 40 x 40 cm | rouge

Emballage par 5

TRICOT CLASS

Pour les essuyages classiques, secs ou humides
Facile a essorer

Utilisations: meubles, verre, fours, miroirs,
cuisines, cuivre, bijoux, salles de bains...

Tres bonne performance de nettoyage, tant a sec
qu’humide

310 g/m?

601.200.001 | 40 x 40 cm | jaune
601.200.002 | 40 x 40 cm | vert
601.200.003 | 40 x 40 cm | rose
601.200.004 | 40 x 40 cm | bleu

Emballage par 50

QUADRI

¢ Tres bonne capacité d'absorption et longue durée
de vie

¢ Facile a essorer

¢ Excellente abrasion due au tissage quadrillé

¢ Utilisations: Ménage, sanitaires, cuisines, miroirs et
vitres, toutes surfaces, lisses comme irrégulieres

e 320g/m?
615.900.140 | 39 x 39 cm | bleu
615.900.141 | 39 x 39 cm | rose
615.900.142 | 39 x 39 cm | vert
615.900.143 | 39 x 39 cm | jaune

Emballage par 5

Voir p. 12 pour les grands formats

TISSE LUXE

¢ Parfait pour dépoussiérer, lustrer et cirer

e Tres doux

¢ Performance de nettoyage similaire a une peau
chamoisée

e 210 g/m?

601.300.001 | 40 x 40 cm | jaune
601.300.002 | 40 x 40 cm | vert
601.300.003 | 40 x 40 cm | rose
601.300.004 | 40 x 40 cm | bleu

Emballage par 50

NANO

La Nano est une serviette microfibre nouvelle
génération

Le traitement des fibres permet d’obtenir des
microfilaments toujours plus petits, pour une
efficacité toujours meilleure

Capacité d'absorption extraordinaire

S'utilise tant seche qu’humide selon le protocole
de vaporisation et d’essuyage

320 g/m?

615.500.400 | 40 x 40 cm

Emballage par 5

TRICOT LASER PRO

Tres doux et souple

Trés grande capacité d’absorption

Facile a essorer

Suppression du surjet, avec étiquette autocollante
amovible afin d’éviter les risques de micro-rayures
e 300 g/m?

615.500.361 | 38 x 38 cm | jaune
615.500.362 | 38 x 38 cm | vert
615.500.363 | 38 x 38 cm | rouge
615.500.364 | 38 x 38 cm | bleu

e Emballage par 5

’:Q:' Imprimez votre logo sur les microfibres a partir de 1 000 piéces, plus d’infos p. 92 - 94



MICROFIBRES

Tous usages

SONIC SOFT

Microfibre douce et résistante, sans surjet ni étiquette pour éviter les micro-
rayures. Deux cotés coupés au laser, deux aux ultra-sons

Idéale pour les surfaces craignant les rayures

De tres bons résultats de nettoyage

Résistante et absorbante

Idéale pour le nettoyage de I'extérieur des véhicules, et pour tout nettoyage
polyvalent

300 g/m?

615.220.001 | 40 x 40 cm | anthracite

Emballage par 5

PU MICROFIBRE CLOTH

Elimine les graisses et les salissures tenaces rapidement et efficacement
Ne peluche pas, ne s’effiloche pas et ne se déchire pas

Absorbe 5 fois son poids

Temps de séchage tres court

320 g/m?

460.800.100 | 37 x 37 cm | gris

Emballage par 5

MICROFIBRE BAMBOU

Une combinaison de microfibres et de fibres de bambou

Le bambou est écologique et 100% biodégradable

De tres bons résultats de nettoyage

Lavette de nettoyage trés souple

S'essore facilement

Idéal pour utilisation en cuisine et pour le nettoyage général
320 g/m?

460.100.302 | 48 x 36 cm | vert
460.100.303 | 48 x 36 cm | rose
460.100.304 | 48 x 36 cm | bleu

En sachet individuel

MICROFIBRES - NON-TISSE

Elimine les graisses et les salissures tenaces en un seul passage

Ne peluche pas, ne s’effiloche pas et ne se déchire pas

Absorbe 5 fois son poids. Temps de séchage tres court

S'utilise a sec ou humide

Grace a son grand format la maxi 40 x 76 cm est parfaite pour poser les verres
encore mouillés sur une surface douce et absorbante

130 g/m?

377.100.001 | 40 x 38 cm | jaune
377.100.002 | 40 x 38 cm | vert
377.100.003 | 40 x 38 cm | rouge
377.100.004 | 40 x 38 cm | bleu
377.300.004 | 40 x 76 cm | bleu

Emballage par 5



MICROFIBRES

Grands formats

TRICOT LUXE

¢ Particulierement épaisse et tres absorbante

¢ Microfibre tres résistante

¢ Peut étre utilisé comme mop, torchon, serpilliére... toute application
nécessitant une grande taille

* 320g/m?

615.900.024 | 50 x 60 cm | gris

En sachet individuel
601.100.013 | 60 x 70 cm | jaune

601.100.009 | 40 x 80 cm | jaune 601.100.014 | 60 x 70 cm | vert
601.100.010 | 40 x 80 cm | vert 601.100.015 | 60 x 70 cm | rose
601.100.011 | 40 x 80 cm | rose 601.100.016 | 60 x 70 cm | bleu
601.100.012 | 40 x 80 cm | bleu 601.100.017 | 60 x 70 cm | orange
Emballage par 25 Emballage par 25

Pour les formats plus petits, voir p. 9

QUADRI

Microfibre trés résistante

Absorbante et durable

Facile a essorer

Idéale comme grande microfibre de nettoyage ou séchage
320 g/m?

615.900.494 | 50 x 60 cm | bleu

Emballage par 5

615.900.450 | 40 x 80 cm | bleu

Emballage par 5

Pour les formats plus petits, voir p. 10

TRICOT FIRST
¢ Microfibre avec un bon pouvoir nettoyant a un prix compétitif
o S'utilise a sec pour dépoussiérer ou humide ou mouillée pour nettoyer ou
dégraisser
e 220g/m?
615.200.264 | 40 x 60 cm | bleu cobalt
Emballage par 5
615.200.274 | 50 x 60 cm | bleu cobalt

Emballage par 5

MICROFIBRE GAUFREE

Grande capacité d’absorption et nécessite peu d’essorage

Idéale pour sécher les voitures

Ne raye pas les carrosseries

Les liquides sont absorbés rapidement et efficacement grace a la grande
surface

320 g/m?

615.400.120 | 60 x 90 cm | violet

En sachet individuel

’:Q:' Imprimez votre logo sur les microfibres a partir de 1 000 piéces, plus d’infos p. 92 - 94




MICROFIBRES

Pour les vitres et torchons vaisselle

NOUVEAU
COLORIS

TOP SILK

¢ Un torchon verre ou microfibre spéciale verrerie en général trés douce et tres
performante

¢ Cette microfibre rend les verres et miroirs plus brillants en un tour de main et
sans laisser de trace ou de peluches

e Fait briller de maniére impressionnante

¢ |déal comme torchon, essuie-verre, microfibre vitre...

e 220g/m?

460.300.300 | 50 x 70 cm | blanc
460.300.400 | 50 x 70 cm | gris
460.300.330 | 50 x 70 cm | blanc - neutre
460.300.430 | 50 x 70 cm | gris - neutre
En sachet individuel

e 280g/m?
460.360.500 | 50 x 70 cm | noir - neutre

En sachet individuel

TOP-VITRE

¢ |déal pour les fenétres et le verre en général

¢ Ne peluche pas, ne s'effiloche pas et ne se déchire pas

¢ La taille 55 x 63 cm permet de traiter de grandes baies vitrées sans saturer
e 320g/m?

601.900.635 | 40 x 40 cm | bleu
601.900.626 | 40 x 40 cm | vert

Emballage par 5

601.400.008 | 40 x 40 cm | bleu
601.400.006 | 40 x 40 cm | vert

Emballage par 50

601.400.011 | 55 x 63 cm | maxi-vitre bleu
601.400.012 | 55 x 63 cm | maxi-vitre vert

Emballage par 25

TOP ECRAN

Une fine structure qui fait briller les surfaces sans efforts
Pour toutes les surfaces lisses

Ne s’effiloche pas et seche rapidement

Instructions de lavage imprimées pour éviter une étiquette
220 g/m?

615.500.014 | 40 x 50 cm | bleu
615.500.012 | 40 x 50 cm | gris/vert

En sachet individuel

LINGETTE POUR ECRAN/SMARTPHONE

¢ Essuyage facile et efficace des lunettes, smartphones et de tous les écrans
¢ Sans peluche
e 210 g/m?

615.520.036 | 15 x 20 cm | bleu

Emballage par 5

615.520.075 | 15 x 20 cm | gris clair

Par piece




MICROFIBRES

Cuisine et horeca

HACCP
CONFORME
SUPER LAVETTE HACCP
e La structure micro-perforée permet de détacher plus efficacement les saletés
¢ Facile a essorer et seche rapidement pour limiter les proliférations bactériennes TORCHON VAISSELLE
¢ Son traitement a I'isothyazolynone lui donne des propriétés anti-bactériennes
e Autorisée pour le contact avec les aliments et I'eau potable e La structure gaufrée permet la bonne absorption
¢ Conforme aux directives haccp et disponibles en 5 couleurs des salissures, graisses... pour un nettoyage et
e Absorbe jusqu’a 9 fois son poids séchage parfait
¢ Efficace pour le nettoyage sur toutes les surfaces ¢ Parfaitement adapté au séchage des verres et de
¢ Adapté a I'industrie agro-alimentaire, a I'environnement hospitalier, aux EP et horeca... la vaisselle en général
¢ |déal pour I'horeca
603.600.001 | 50 x 35 cm | jaune 603.600.004 | 50 x 35 cm | bleu e 280g/m?
603.600.002 | 50 x 35 cm | vert 603.600.005 | 50 x 35 cm | blanc
603.600.003 | 50 x 35 cm | rouge 615.500.120 | 40 x 75 cm | orange
615.500.122 | 40 x 75 cm | vert
Emballage par 25
Par piece
METALIK CARRE BAMBOU CARRE GRATTANT

¢ La structure gaufrée permet la bonne absorption
des salissures, graisses... pour un nettoyage et
séchage parfait

¢ Parfaitement adapté au séchage des verres et de
la vaisselle en général

¢ |déal pour I'horeca ou pour les essuyages de
précision en industrie

Carré microfibre avec un coté légerement abrasif
et un coté absorbant

Idéal pour toutes les applications

Parfait pour I'usage domestique

Packaging attractif

700 g/m?

¢ Un essuyage unique pour décoller les saletés

¢ Un coté abrasif sans rayer, un coté microfibre
absorbant

¢ Peut étre utilisé partout grace a son efficacité

e 350 g/m?

615.520.126 | 28 x 28 cm | gris

e 280 g/m? 460.500.510 | 24,5 x 20,5 cm | vert
Par piece
615.500.115 | 40 x 75 cm | gris En sachet individuel
Par piece 460.500.520 | 24,5 x 20,5 cm | vert
Emballage par 5
KIT CUISINE

CARRE-EPONGE

Microfibre laminée avec une éponge absorbante
Deux cotés doux

Pour un nettoyage délicat sans risque de rayures
Adapté aux cuisines

250 g/m?

601.400.100 | 24 x 24 cm | bleu

Par piece

¢ lindispensable pour les cafés, hotels,
restaurants, les cuisines des particuliers, les
cantines...

¢ Conditionnées ensembles dans un sachet,
possibilité davoir I'étiquette a sa marque

¢ Composition:
-1 Metalik (615.500.115): idéale pour sécher
les verres
-1 orange Tricot Luxe (601.100.017): la
meilleure qualité des microfibres tous usages
-1 Carré Grattant microfibre (615.520.126):
avec un coté doux et absorbant et un coté
abrasif sans rayer
- 1 éponge Grattante Duo microfibre
(615.900.591)

615.900.904

En sachet individuel par kit

Imprimez votre logo sur les microfibres a partir de 1 000 piéces, plus d’infos p. 92 - 94




MICROFIBRES

Auto

LASER POLISH

Avec découpe par ultra-sons pour proposer des
bords doux sans surjets et donc sans risque de
micro-rayures

Un coté touffu et un coté plus ras

Trés doux et ne raye pas

Extrémement absorbant

Haute résistance a la torsion

Facile a essorer

Préhension trés agréable

380 g/m?

615.300.372 | 40 x 40 cm | rouge vermillon
615.300.373 | 40 x 40 cm | noir de carbone
615.300.374 | 40 x 40 cm | bleu

Emballage par 5

POLISH

Lavette de polish et de finition brillance avec deux
cotés touffus

Ourlet soyeux et doux pour préserver les
carrosseries

Tres épaisse et super douce

550 g/m?

615.300.200 | 40 x 40 cm | bleu

Emballage par 5

TRICOT LASER AUTO

¢ Tres souple et agréable a utiliser

¢ Sans surjet ou ourlet ni étiquette pour éviter les
micro-rayures

e Tres grande capacité d'absorption

¢ Facile a essorer

e 320g/m?

615.900.279 | 40 x 40 cm | rouge
615.900.278 | 40 x 40 cm | bleu

Emballage par 5

LUXUS

Tres grande microfibre 60 x 90 cm de tres belle
facture avec un coté extrémement touffu

Avec une capacité d’absorption colossale
permettant de sécher une voiture en un seul
passage

Les ourlets doux et soyeux préservent les
carrosseries

Les fibres douces ne rayent pas

500 g/m?

615.000.101 | 60 x 90 cm | gris
615.000.105 | 60 x 90 cm | vert

En sachet individuel

TRICOT SOFT BLACK

Microfibre résistante avec un look tendance
La microfibre polyvalente parfaite

Douce et trés absorbante

Développée spécifiqguement pour I'automobile
300 g/m?

615.900.337 | 40 x 40 cm | noir

Emballage par 5

615.900.083 | 40 x 40 cm | noir

En sachet individuel

615.200.139 | 40 x 85 cm | noir | noir

Emballage par 25

KIT AUTO

¢ Le kit des indispensables pour le nettoyage
automobile
¢ Conditionnées ensembles dans un sachet,
possibilité d’avoir I'étiquette a sa marque
¢ Composition:
-1 Top-Vitre (601.900.626):
pour les vitres et miroirs
-1 Tricot Soft Black (615.900.083):
pour le dépoussiérage et I'intérieur
-1 Tricot Laser Auto (615.200.279):
pour le lavage carrosserie
-1 Polish (615.300.200):
pour le polish et les finitions

615.900.907

En sachet individuel par kit




MICROFIBRES

Produits divers

FLEXI-DUSTER

Idéal pour dépoussiérer les endroits difficiles d'acces

Peut étre plié dans n’importe quelle position

La microfibre capte les poussiéres comme un aimant et les
emprisonne

¢ Le manchon microfibre peut étre facilement retiré pour étre lavé en
machine

480.400.109 | Flexi-Duster

Emballage par 10

480.400.110 | manchon pour Flexi-Duster

En sachet individuel

le télescopique 2 x 90 cm (480.400.300)

. Peut se monter sur les manches a trou comme
pour atteindre de grandes hauteurs

FILET LINGE POUR MICROFIBRES PRESSOIR POUR PEAUX DE CHAMOIS
e Filet alinge 50 x 60 cm e Pressoir avec un cadre robuste pour fixer sur un mur ou une surface plane
¢ Avec des étiquettes de couleurs sectionnables pour créer une codification e Systeme de rouleau pour essorer les lavettes
e Fermeture zip de qualité ¢ Ensemble de 4 ressorts pour réguler la pression
e Résistant jusqu’a 90°C ¢ Auto-lubrifiant, ne nécessite pas de maintenance
¢ Dimensions: 58 x 60 x 23 cm

601.900.999
207.500.500

Par piece






Elimine toutes sortes de saletés persistantes sur toutes les surfaces de maniere
douce, rapide et efficace

Convient parfaitement pour nettoyer votre maison, intérieur de voiture ou
toutes les parties plastiques des bateaux et les boudins caoutchouc

Supprime facilement les marques de caoutchouc, de feutre, de cirage...

Usage simple: humidifier légérement et frotter doucement

250.100.100 | 110 x 63 x 38 mm

Emballage par 10

Dure beaucoup plus longtemps que les gommes o
mélamine ou “éponges magiques” classiques

Le pad Comprimex se présente sous la forme o
d’une gomme mélamine combinée a un abrasif
permettant la fixation au porte pad .

Le porte pad permet I'utilisation du pad

Comprimex avec confort et efficacité

Tient parfaitement en main .
pores de la surface

250.100.365 | comprimex pad | o Tres facile a utiliser

140 x 80 x 25 mm

260.100.100 | comprimex porte pad

Emballage par 5 Emballage par 10

Dure beaucoup plus longtemps que les gommes o
mélamine “éponge magique” classiques

Bifaces: éponge en mélamine compressée avec

une face légerement grattante bleue

Enléve facilement les taches les plus tenaces sur o
les portes, sur les fenétres, les pare-chocs en

plastique, les bateaux...

Garantissent un nettoyage en profondeur des o

250.100.310 | 110 x 60 x 30 mm .

Posséde la méme structure et les mémes qualités que la gomme Sublimo

A une taille considérablement plus grande, a utiliser telle quelle ou a découper
a la taille souhaitée

Usage simple: humidifier Iégerement et frotter doucement

Résultat parfait sur les liners

250.100.200 | 250 x 120 x 30 mm

En sachet individuel

Composée d’une face avec conglomérat de
mélamines de différentes densités pour gagner
en efficacité pour détacher les murs, portes, les
surfaces et les sols avec facilité

Et une autre face en mélamine compressée
légérement abrasive pour les taches les plus
difficiles

La Duragom Il permet une meilleure abrasion en
s'effritant beaucoup moins vite

¢ Résiste parfaitement au temps d’utilisation, aux
liquides et aux produits

Usage simple: humidifier légerement et frotter
doucement

¢ Parfaite sur les plastiques granulés des bateaux

250.500.100 | 113 x 62 x 35 mm

Emballage par 10



EPONGES

EPONGE GRATTANTE BIFACE EPONGE GRATTANTE

¢ Avec une face grattante et une face microfibre douce et absorbante  Eponge en microfibre avec 2 faces abrasives

¢ Mélange efficace de microfibres portées au point de fusion ¢ Mélange efficace de microfibres portées au point de fusion

¢ Avec une mousse durable a l'intérieur e Avec une mousse durable a I'intérieur

e Récure tres bien les éviers de cuisine, les poéles les plus fragiles, les marques e Récure tres bien les éviers de cuisine, les poéles les plus fragiles, les marques
de calcaire sur parois de douches et baignoires de calcaire sur parois de douches et baignoires
615.900.590 615.900.591
Emballage par 10 Emballage par 10

EPONGE GRATTANTE BI-FACE EPONGE BIFACES
BLEU | ROSE | VERT

¢ Sachet de 3 éponges avec une face douce et absorbante et une face grattante

¢ Le cOté grattant est un mélange efficace de microfibres portées au point de
fusion et un élément grattant

¢ Avec une mousse imputrescible a I'intérieur

« Eponge en microfibre avec 2 faces douces
¢ Longue durée de vie

¢ Parfaitement adaptée a toutes les surfaces

e Parfait pour nettoyer, le plan de travail et toutes les surfaces fragiles

460.300.110 | bleu
460.300.120 | jaune
460.300.121 | vert
460.300.122 | rose

615.900.288 | bleu | rose | vert

Emballage par 3
Emballage par 10



¢ Cette éponge applicateur est utilisée pour la pose “céramique”,
I'application de cires ou de produits de protection sur les véhicules

¢ La microfibre a un bord ondulé, une coupe ultra-sonique et est
dépourvue d’étiquette de lavage pour éviter les micro-rayures

430.000.110 | éponge applicateur
601.300.200 | microfibre suéde

Emballage par 10

Tampon de rénovation ergonomique pour
I'application des produits brillants et protecteurs
pour pneus

Avec forme courbe pour assurer un meilleur suivi
du tracé des pneus

Efficacité parfaite pour les concours et exhibitions,
le tuning, les shows et présentations de nouveaux
modeles

Un outil économique indispensable pour les plus
exigeants des professionnels

520.200.500

Emballage par 10

e |'éponge anti-insectes permet d’enlever les
insectes et autres saletés incrustées

¢ |déal pour nettoyer les phares (de voitures,
motocycles, caravanes ou bateaux), le pare-brise
ou le pare-choc

¢ Toujours humidifier avant utilisation et utiliser
uniquement sur des surfaces humides

275.000.100

Emballage par 5

Eponge trés pratique, résistante et facile & essorer
Une face est en microfibre de haute qualité
L'autre face est un filet synthétique pour décoller
les saletés adhérentes

Parfait pour nettoyer des véhicules et pare-chocs

480.400.230

En sachet individuel

Spécialement congue pour le nettoyage apres
incendie

S'utilise comme une gomme, a sec pour enlever la
poussiére et les particules de suie

En caoutchouc naturel vulcanisé

Utilisations: papiers peints, murs, revétements
textiles, stores vénitiens, chapeaux d’abat-jour,
vétements textiles, mobilier, archives, doubles
rideaux...

Egalement idéal pour enlever les poils d'animaux

188.000.000 | avec feuillet
188.000.100 | sans feuillet

En sachet individuel






GANTS

Gants de lavage

GANT DE LAVAGE RASTA

¢ Une face est fabriquée dans le méme matériau que notre microfibre Top-
Vitre, ce qui la rend parfaite pour le nettoyage des vitres et des voitures

¢ |autre face est constituée de fines franges de microfibres et est parfaite
pour dépoussiérer ou laver et nettoyer a l'eau

460.100.200 | bleu
460.100.201 | vert
460.100.203 | orange
460.100.204 | rouge
460.100.205 | noir

Emballage de 10

- Imprimez votre logo sur le gant de lavage Rasta
= a partir de 500 piéces, plus d’infos p. 92 - 94

GANT DE LAVAGE WAVE

¢ Un gant microfibre révolutionnaire pour les surfaces lisses et vitrées grace
a la structure “Wave”

¢ La structure Wave permet un séchage plus rapide des surfaces et une
meilleure absorption des saletés

¢ Ne laisse aucune trace

¢ Parfaite en finition sur les surfaces vitrées et brillantes

620.110.100

En sachet individuel

GANT INOX

¢ Nettoie et polit vos équipements et votre matériel en inox, chrome et nickel

¢ Utilisation humide, avec ou sans produit
¢ Ne fait pas de rayures

460.900.100

En sachet individuel

«
d
>

GANT DE LAVAGE BLUENET

Gant de lavage professionnel
Excellent pour le nettoyage, tant
sec que mouillé

Les microfibres garantissent un
nettoyage et un lustrage profond
e Durée de vie tres longue

480.400.200

En sachet individuel

GANT DE LAVAGE ELEGANT

e Parfait pour capter toutes
les poussiéres sur différentes
surfaces
e Tres doux et bonne préhension
e Durée de vie tres longue

380.900.300 | bleu
380.900.400 | rouge

Emballage de 5

GANT DE LAVAGE

IMPERMEABLE

e Absorbe une grande quantité
d’eau

¢ Garde la main seche et chaude

e Tres doux, ne raye pas les
carrosseries

206.250.250

En sachet individuel

GANT DE LAVAGE
POLYWOOL

¢ Fibres douces et absorbantes
¢ Excellent résultat de nettoyage

480.400.250

En sachet individuel



PURE HANDS

GANTS

Pure hands

HACCP

CONFORME

Support comptoir Support multiusage

Ce systeme de gants réutilisables, totalement hygiénique, est une nécessité pour lutter contre les contaminations et fait gagner
beaucoup de temps

Se compose d’un gant réutilisable avec un bracelet magnétique et une base magnétique sur laquelle le gant peut étre placé
Enfiler et retirer le gant devient facile et rapide sans I'utilisation de l'autre main grace au bracelet aimanté que I'on place sur un
support

Idéal pour les boulangeries, boucheries, épiceries, poissonneries et supermarchés

Conforme aux directives européennes pour le contact alimentaire

Recyclable, réutilisable (par exemple pour une journée) et donc moins cher que les gants jetables, ne provoque pas d'irritation
ou d’allergie, convient aux droitiers comme aux gauchers

Disponible en modéle mural ou en modele a 3 doigts, un aimant intégré permet au bracelet avec gant de rester sur la base ou de
s’y suspendre

Support comptoir: idéal pour étre placé sur un comptoir ou une table

Support multiusage: petit et maniable et grace a sa forme en U, parfait pour la fixation a un tablier ou une ceinture

320.100.001 | support comptoir magnétique plexiglas | 1 piece
320.100.002 | support comptoir magnétique plexiglas | 2 piéces
320.100.101 | support magnétique plexiglas ceinture/ mur | 1 piéce
320.100.102 | support magnétique plexiglas ceinture/ mur | 2 piéces
320.200.001 | gant moufle hygiénique 40 micron | 100 piéces
320.200.002 | gant hygiénique 3 doigts 40 micron | 100 piéces % Fixation
vetements
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Brosses

BROSSE BIFACE

¢ Monture monobloc avec implantation des fibres sur deux faces faisant un

angle de 30°

Fibres fleurées trés douces, qui ne rayent pas
Bonne résistance aux produits chimiques
Gamme parfaite pour les poids lourds

e o o o o

600.000.001 | 25 cm | bleu
600.000.003 | 25 cm | gris
600.000.004 | 33 cm | bleu

2 faces permettant d’incliner le manche a souhait
Plus de 50 000 fibres garantissent une trés grande longévité

BROSSE CAMION BIFACE ANTEX

Mémes caractéristiques que les brosses bifaces (600.000.00x)

De plus, résistance aux températures trés élevées (> 100°C)

Résistance aux produits agressifs et aux acides

Idéal pour les camions toupies, les transports pétrole et produits chimiques

602.000.001 | 25 cm | rouge

602.000.002 | 25 cm | vert

BROSSE QUADRO

e Mémes caractéristiques que les brosses
bifaces (600.000.00x)

e De plus, les 4 c6tés du support de la brosse sont
recouverts de fibres pour ne pas rayer et éviter
les chocs

e Formidable pour les bateaux, les pare-brises

600.000.009 | 25 cm

BROSSE DIP

La monture est protégée d’une bande en
caoutchouc afin d’éviter les rayures

Plus de 50 000 fibres garantissent une tres grande
longévité

Des fibres fleurées trés douces et denses pour un
nettoyage efficace, sans rayure

Bonne résistance aux produits chimiques

600.000.002 | 25 cm | bleu
600.000.012 | 25 cm | vert
600.000.013 | 25 cm | gris

:'1 Les brosses s’adaptent sur les manches p. 27 - 28

BROSSE DIP DELUXE TRIPLE

Les cotés de la brosse sont fibrés pour éviter les
rayures

Plus de 50 000 fibres garantissent une tres grande
longévité

Fibres tres douces

Bonne résistance aux produits chimiques

Parfait pour les camping cars

600.000.011 | 25 cm
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Brosses

BROSSE DIP DELUXE TRIPLE ANTEX

e Mémes caractéristiques que les brosses DIP Deluxe Triple (600.000.011)
¢ De plus, résistance aux températures tres élevées (> 100°C)
e Etrésistance aux produits agressifs et aux acides

602.000.072 | 25 cm

BROSSE BIFACES FIBRES MI-DURES

¢ Parfait pour les baches-camions, les réservoirs en inox, les machines, sols,
murs...

600.000.015 | 25 cm

BROSSE BIFACES FIBRES DURES

e Pour les travaux publics, les batiments, sols, murs...

600.000.007 | 25 cm

BALAI LAVE-PONT FIBRES DURES

e Parfait pour les bateaux, les travaux publics, les fagades, sols, murs...
¢ Parfait pour les ponts de bateau, les sols tres difficiles, les travaux
publics, les fagades, murs...

600.000.008 | 25 cm

BROSSE QUADRO PREMIUM

¢ Les fibres douces permettent un nettoyage en douceur, efficace et sans
rayures

Plus de 50 000 fibres garantissent une tres grande longévité
Compatible avec la majorité des produits chimiques

Idéal pour les stations de lavage, les voitures, camions, caravanes, baies
vitrées...

Impératif pour les vitres et les pare-brises en plexiglas

520.100.000 | 36 cm

alle

BROSSES CAMIONS EN POLYESTER

e Plus de 50 000 fibres garantissent une durée de vie tres longue
o Fibres fleurées trés douces, qui ne rayent pas
e Excellente résistance aux produits chimiques

119.100.002 | 25 cm
119.100.004 | 35 cm

- S’adapte a nos manches avec les réf. 122.555.101,
=] 122.555.102 et 122.555.103, voir p. 28

Les brosses s’adaptent sur les manches p. 27 - 28
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Manches

MANCHES TELESCOPIQUES PRO
EN ALU AVEC PASSAGE D’EAU
Mémes caractéristiques que les manches Pro en fibre de verre

Les 2 éléments sont en aluminium et les manches sont équipés d’un raccord
rapide universel et d’un robinet marche/arrét pour I'alimentation d’eau

600.100.003 | 2x 1,2 m | noir
600.100.004 | 2 x 1,5 m | noir
600.100.023 | 2x 1,2 m | vert
600.100.024 | 2x 1,5 m | vert

MANCHES TELESCOPIQUES PRO EN FIBRE DE VERRE MANCHES TELESCOPIQUES MI-PRO
e Les manches PRO sont constitués d’un élément de base en fibre de verre EN ALU AVEC PASSAGE D’EAU

(32 mm) et un élément télescopique en aluminium double épaisseur (25 mm)
¢ Ne plie pas, méme sous forte pression. Beaucoup plus robuste que les
manches aluminium classiques
e Equipé d'un embout fileté en métal

* Manche en aluminium avec mousse de préhension
e Equipé d’un raccord rapide universel et d'un robinet marche/arrét pour
I'alimentation en eau

600.100.005 | 2x 0,9 m | bleu

600.100.001 | 2x 1,2 m | bleu 600.100.025 | 2x 0,9 m | vert

600.100.002 | 2x 1,5 m | bleu
600.100.010 | 3 x 1,5 m, longueur totale = 4,5 m | bleu
600.100.007 | 2 x 1,2 m | noir
600.100.008 | 2 x 1,5 m | noir
600.100.022 | 2x 1,5 m | vert

Les manches s’adaptent sur les brosses p. 25 - 26




LAVAGE VEHICULES & BATEAUX

Manches

MANCHE EN ALU AVEC PASSAGE D’EAU

* Solidité parfaite

e Equipé d’'un raccord rapide universel

e |déal dans les car-wash pour les lunettes arriere

600.100.074 | 77 cm

TR 1\'|‘l|'l!l;i'ﬂm
g e

MANCHE PRO EN FIBRES DE VERRE

e Solidité parfaite
e |déal dans les car-wash pour les calandres et les jantes

600.100.068 | 1,4 m

MANCHE EN ALU AVEC PASSAGE D’EAU

* Solidité parfaite
e Equipé d’un raccord rapide universel

600.100.078 | 1,4 m
122.555.102 | 2x1,5m
122.555.103 | 3x1,5m

()

Les manches s’adaptent sur les brosses p. 25 - 26

MANCHES TELESCOPIQUES EN ALU

e Avec embout conique

122.555.101 | 2x1,0m s S’adapte a nos brosses avec les réf.
122.555.102 | 2x 1,5 m =]

122.555.103 | 3x 15 m = 119.100.002 et 119.100.004, voir p. 26

SUPPORT MANCHES AVEC 3 ATTACHES EN INOX

¢ Rail en inox avec 3 attaches

¢ Le systeme de fixation ingénieux permet de garder les
manches bien rangés a leur place

¢ Convient aux manches de différents diametres de 9 a
35mm

¢ Les matériaux utilisés sont adaptés au secteur
agro-alimentaire

122.400.400
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Brosses a main

s

BROSSE VOITURES BROSSE VOITURES EN POLYESTER BROSSE VOITURES AVEC RESERVOIR

¢ Plus de 20 000 fibres garantissent une durée de e Plus de 20 000 fibres garantissent une durée de e Réservoir de produit intégré, qui se remplit a
vie trés longue vie trés longue chaque immersion dans un seau

e Fibres fleurées et trés douces, qui ne rayent pas e Fibres fleurées et trés douces, qui ne rayent pas ¢ Plus de 20 000 fibres garantissent une durée de

e Bonne résistance aux produits chimiques e Bonne résistance aux produits chimiques vie trés longue

o Fibres fleurées et trés douces, qui ne rayent pas

600.000.005 119.100.005
225.100.100

BROSSE VOITURES AVEC RESERVOIR BROSSE JANTES MANCHE LONG BROSSE JANTES EZ ROUGE
e Brosse voiture avec manche ergonomique, e Plus de 20 000 fibres garantissent une durée de ¢ Pour le nettoyage de tout type de jantes grace a sa
passage d’eau et équipée d’un raccord rapide vie tres longue grande taille et sa forme conique
universel pour l'alimentation en eau e Fibres fleurées et trés douces, qui ne rayent pas ¢ Avec embout en caoutchouc pour éviter les
e Résistance aux produits chimiques rayures sur les jantes
480.500.100 ¢ Fibres douces et flexibles

.

Parfait pour nettoyer les jantes a rayons et les
jantes a double rayons de maniere efficace et en
toute sécurité

¢ Poignée ergonomique

600.000.006

520.100.100

BROSSES JANTES PETITS MODELES BROSSE PINCEAU BROSSE BICYCLETTE - SCOOTER - MOTO
 Pratique pour nettoyer les endroits difficiles ¢ Parfaite pour nettoyer les pieces difficiles a e Pour éliminer les saletés séchées et tenaces dans
d’acces atteindre et les jantes les coins les plus inaccessibles d’'un vélo
¢ Fibres en polyester rigide, résistantes aux solvants ¢ Equipée de brosses multi-usages pour nettoyer les
600.000.020 | fibres dures et aux produits a base d’eau freins, la chaine et toutes autres parties difficiles
600.000.021 | fibres douces a atteindre
599.100.100 ¢ Résistance a une température maximale d’eau de

60°C
e Pratique, évite les rayures

650.100.100
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Nanex

Nanex est le résultat d’une technologie
révolutionnaire de caoutchouc polymérisé et
constitue une alternative de haute qualité aux
produits a base d’argile pour la décontamination des
véhicules. La gamme Nanex élimine sans effort la
résine, les résidus de cire, les insectes, les taches et
autres contaminants de la carrosserie, des vitres et
des pieces en plastique. Le résultat est une surface
extrémement lisse. Le nettoyage se fait simplement
en ringant a I'eau la saleté absorbée.

Caractéristiques

¢ Ce produit est fait pour durer 4 fois plus
longtemps que les produits en argile

¢ Nettoyage rapide, fait gagner du temps

¢ Pour une finition lisse

¢ Sile chiffon tombe par terre, il suffit de le rincer a
I'eau pour le nettoyer

¢ Peut étre utilisé 50 a 60 fois

Mode d’emploi

¢ Pour les véhicules qui sont constamment a
I'extérieur ou mal entretenus, utilisez le chiffon de
qualité medium (jaune), pour les véhicules neufs
ou en bonne condition d’entretien, le chiffon de
qualité fine (bleu) est recommandé

¢ Ne jamais utiliser sur un véhicule sale ou sur une
carrosserie chaude

e Premierement: bien laver la voiture et enlever la

graisse et le goudron

Ensuite: pulvériser un détergent professionnel

spécifique sur la surface

Au préalable, frotter la Nanex pendant une minute

sur une surface vitrée pour enlever la couche

de protection et pour adoucir le caoutchouc

polymérisé

Puis, frotter doucement avec le chiffon, le disque

ou I'éponge Nanex sur la surface

e Sécher ensuite avec une microfibre douce

LAVETTE NANEX GANT NANEX EPONGE NANEX
885.100.001 | medium | jaune 885.000.051 | medium | jaune 885.000.072 | fin | bleu
885.100.002 | fin | bleu 885.000.052 | fin | bleu

~

PORTE PAD NANEX 6” NANEX DISQUE 6”

260.100.200 885.000.011 | medium | jaune
885.000.012 | fin | bleu
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Raclettes

F

LEXI BLADE COLORADO DUO BLADE

¢ Optez pour l'effet Duo Blade pour un séchage rapide du véhicule avec la lame
en silicone et absorber les gouttes d’eau restantes avec le coté en microfibre
¢ La housse en microfibre de haute qualité est amovible et lavable

Raclette silicone avec poignée souple pour s'adapter a toutes les courbes du
véhicule ou des pare-brises
Réalisée en silicone, ne raye pas et ne laisse pas de traces

Permet de sécher rapidement un véhicule apres le lavage (plastiques, ¢ Parfait pour les baies-vitrées
carrosserie et vitres)
Convient aussi a d’autres surfaces comme les parois de douche, les fenétres, 302.300.100 | Colorado Duo Blade

les miroirs, carrelages...

520.200.000 | Flexi Blade

RACLETTES WATER-BLADE DUO RACLETTE-MOUILLEUR

¢ Le silicone souple ne raye pas et s'adapte aux formes de la carrosserie pour un ¢ Laraclette et le mouilleur sont montés sur la méme poignée, pour une
séchage rapide de tout type de véhicule utilisation tres rapide

e Permet de sécher un véhicule 3 fois plus vite qu’avec une peau chamoisée

¢ Peuvent aussi étre utilisées pour d’autres surfaces: miroirs, fenétres, douches, 600.300.300 | raclette avec mouilleur 30 cm

carrelages... 600.300.400 | raclette avec mouilleur 40 cm

480.100.099 | Water Blade

S’adapte a nos manches PRO et MI PRO — S’adapte a nos manches PRO et MI PRO
avec les réf. 600.100.0xx, voir p. 27 = avec les réf. 600.100.0xx, voir p. 27

()
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Car dusters

CAR DUSTERS

¢ Lacire spéciale incrustée dans les fibres de coton attire la poussiere et les saletés comme un aimant

Les fibres ne rayent pas, méme les surfaces les plus délicates

Fonctionnent pendant plusieurs années

N’ont pas besoin de nettoyage ou de retraitement avec une cire

Sa forme unique permet d’accéder aux endroits les plus inaccessibles

Les “Car Dusters” offrent la solution parfaite pour le nettoyage des véhicules d’exposition en showroom

Le “Mini Duster” a les mémes caractéristiques, mais s'utilise principalement pour nettoyer et enlever la poussiere des tableaux de bord, des ordinateurs,
des télévisions, des meubles, des stores...

301.100.102 | California Car Duster 302.100.102 | Colorado Car Duster
avec manche en bois avec manche en bois 480.400.102 | Budget Duster

301.100.101 | California Car Duster
avec manche en plastique 480.400.100 | Mini Duster




LAVAGE VEHICULES &

BATEAUX

BUCKET FILTER

¢ Le Bucket Filter est un concept de seau avec
grille de filtration en plastique positionnée dans
le fond

Il agit comme un filtre et empéche que les
saletés et contaminants remontent a la surface
et restent coincés dans votre éponge, gant de
lavage ou brosse

¢ Lorsque vous frottez votre gant, chiffon, éponge
ou brosse au fond du seau contre la grille, la
saleté s'accumule au fond et I'eau reste propre
Les bases fonctionnent comme des cloisons

et évitent le risque d’un tourbillon, qui fait
remonter les saletés

La grille sépare les saletés de I'eau d’une fagon
simple mais efficace

Parfait pour I'industrie automobile, les garages,
centres de lavage, concessions automobiles,
pour nettoyer les véhicules sans que le sable ou
les saletés rayent la peinture

588.000.000 | bucket filter complet grille de
filtration, seau 20 L blanc, couvercle
588.000.005 | bucket filter complet grille de
filtration, seau 20 L blanc, couvercle et chariot

CHARIOT

¢ Un chariot pratique facilite I'utilisation du
bucket filter

588.010.005 | chariot pour seau de lavage
de20L

Produits divers

SEAU DE LAVAGE

e Fabriqué en matiére synthétique solide

e Grande capacité d’environ 20 L

¢ Nous conseillons d’utiliser 2 seaux avec 2
grilles: 1 pour le lavage et 1 pour le ringage.

e Cette technique est indispensable afin de
limiter au maximum les risques de micro-
rayures

588.020.001 | seau de lavage de 20 L | blanc
588.020.003 | seau de lavage de 20 L | noir

BAC DE RANGEMENT

¢ Le bac de rangement peut étre monté sur le
seau et peut étre utilisé pour contenir des
ustensiles de nettoyage

588.010.030 | bac de rangement

GRILLE DE FILTRATION
588.000.001 | grille de filtration pour seau

COUVERCLE

¢ Le couvercle étanche permet de transporter un
seau plein en toute sécurité

588.010.001 | couvercle fileté

PEAUX CHAMOISEES ABSORB-ALL

Peau chamoisée PVA ultra absorbante a base
d’acétate polyvinylique, avec une fibre de
polyester pour augmenter sa résistance et
prolonger sa durée de vie

Sa structure tri-dimensionnelle comparable
aux éponges marines n'endommage pas les
surfaces les plus délicates

Plus facile a essorer que les peaux classiques
Séche parfaitement sans traces, absorbe
jusqu’a 5 fois son poids

Bonne résistance aux huiles et aux produits
chimiques

Durée de vie plus longue que les autres
peaux de chamois synthétiques ou naturelles
Lavable en machine a 70°C

Parfait pour sécher les voitures, les bateaux,
les vitres, les salles de bains...

465.100.100 | 430 x 320 mm
465.100.200 | 430 x 680 mm






PULVERISATEURS

Pulvérisateurs électriques

BATTERIE
LITHIUM-ION

SAMOURAI

Pulvérisateur électrique trés puissant qui fonctionne sur batterie rechargeable
lithium-ion

La batterie est compacte et légere, elle a une longue durée de vie et fonctionne sans

interruption jusqu’a 2 heures

Avec un réservoir intégré de 30 L monté sur roues (avec essieu)
Mobile: pas besoin de connexion eau, électricité ou air comprimé
Pulvérisation jusqu’a 13 m de distance et 10 m en hauteur
Domaines d’utilisation:

- Batiments et habitations: toits, fagades, terrasses, anti-mousse...

- Monde hygiéne et industrie agro-alimentaire: cuisines, sols, sanitaires, élevages...

- Espaces verts: parterres de fleurs, haies, insecticides, 3D...

Industrie automobile: carrosseries, vitres...

Les buses peuvent étre montées directement sur le pistolet ou en bout de lance
Le Samourai est livré avec 3 buses de pulvérisation différentes: 1 buse a jet plat
(verte), 1 buse a jet droit (rouge), 1 buse a jet brouillard (argentée)

566.000.001 | avec 1 batterie
566.000.002 | avec 2 batteries
566.001.010 | chargeur de batterie
566.001.011 | batterie supplémentaire

ACCESSOIRES SAMOURAI

566.001.125 | raccord rapide
pour la fixation des buses
surlancesde3met5m

299.400.300 (3 m) + 299.400.500 (5 m) |
lances de pulvérisation télescopiques 3met5m

BATTERIE
LITHIUM-ION

SAMOURAI PULVERISATEUR DORSAL

e Pulvérisateur électrique tres puissant qui fonctionne sur
batterie rechargeable lithium-ion

Pulvérisateur avec réservoir de 15 L

Le modele dorsal assure une facilité d’utilisation
ergonomique

¢ Mobile: pas besoin de connexion eau, électricité ou air
comprimé

Portée de jet jusqu’a 8 m

566.000.031 | avec 1 batterie
566.000.032 | avec 2 batteries
566.001.011 | batterie supplémentaire

BUSES DE PULVERISATION SAMOURAT ¥

LT 7 L
o)

566.001.100 | 566.001.101 | 566.001.103 |
buse a jet buse a jet buse a jet
plat droit brouillard

566.001.019 |
rallonge tuyau 10 m




Pulvérisateur électrique avec un réservoir de 1 L qui fonctionne de maniére
BATTERIE entierement autonome et est équipé d’une batterie lithium-ion

LITHIUM-ION * Mettez fin aux efforts répétitifs et au pompage manuel, une légére pression sur
le bouton de commande permet d’activer la pulvérisation

Equipé de joints EPDM résistants aux produits chimiques

Fonctionne également téte en bas

Avec graduations indiquant le volume du réservoir et indicateur lumineux du
niveau de charge de batterie

Buse ajustable de jet direct a brouillard

Facile a charger avec cable USB fourni

590.001.000
590.001.100 | avec bouteille neutre

9

590.001.509 590.001.514 590.001.510
fine 0.6 mm bleu rouge
AATTERY SERAYER :'
Aetomearin Agree'®
Biodiing ey byl
590.001.511 590.001.512 590.001.513
vert jaune blanc

—— ¢ Pulvérisateur électrique avec un réservoir de 8 L qui fonctionne de maniere

BATTERIE 8 entierement autonome et est équipé d’une batterie lithium-ion

LITHIUM-ION | } e Mettez fin aux efforts répétitifs et au pompage manuel, une légére pression sur

| le bouton de commande permet d’activer la pulvérisation

e Equipé de joints EPDM résistants aux produits chimiques

¢ Avec lance de 40 cm en fibre de verre résistante aux produits chimiques

¢ Avec graduations indiquant le volume du réservoir et indicateur lumineux du
niveau de charge de batterie

e Buse a jet conique

¢ Facile a charger avec cable USB fourni

e Livré avec bretelles de transport

590.008.000
590.008.100 | avec réservoir neutre

Imprimez votre logo sur les pulvérisateurs a partir de 96 pieces, plus d’infos p. 92 - 94
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o Equipée de joints en FKM e Sadapte sur le Pro-Matic et Resist
e Sadapte sur le Pro-Matic et Resist » Avec buse a jet plat en plastique
o Equipé de joints en EPDM A23.081.900
208.100.100 | 2x 0,6 m e lance eninox
208.100.200 | 2x1,5m » Ressort du pistolet en Hastelloy

S'adapte sur le Pro-Matic et Resist

900.100.532 | 300 mm
900.100.534 | 450 mm

Excellente résistance aux produits agressifs
et corrosifs

Pompe avec un grand rendement par coup
de pompe

Avec cuve en polyéthylene haute densité
Avec soupape de décompression, joints

en FKM et pistolet, lance et buse en
polyéthylene résistant

Trés long tuyau de 1,5 m en nylon renforcé
Buse réglable

Livré avec bretelles de transport (sauf le
modele 3,8 L)

CH2634E | 3,8L
CH2635E | 7,6 L
CH2636E | 11,4L

Equipé d’une lance de pulvérisation Haute
Résistance de 30 cm pour le modeéle de 3,8
L et 45 cm pour les modéles 7,6 et 11,4 L
Buse a jet plat

CH2634E | 3,81
CH2635E | 7,6 L
CH2636E | 11,4 L

Excellente résistance aux produits agressifs
et corrosifs

Pompe avec un grand rendement par coup
de pompe

Avec cuve en polyéthylene haute densité
Avec soupape de décompression, joints

en FKM, pistolets, lance et buse en
polyéthylene

Trés long tuyau de 1,5 m en nylon renforcé
Buse réglable

Poignée ergonomique

Livré avec bretelles de transport

CH2637E | 7,6 L

La version premium posséde les mémes
caractéristiques que le Resist standard, mais
est équipée d’une lance de pulvérisation
Haute Résistance

CH2637EP | 7,6 L

¢ Buse multi-jets avec 4 jets différents:
jet plat petit débit, jet plat grand
débit, jet conique et jet arrosoir

e Fournie avec le Pro-Matic et Resist

CH6-4566

Imprimez votre logo sur le Pro-Matic Premium a partir de 50 piéces, plus d’infos p. 92 - 94



¢ Pompe manuelle avec joints FKM ou EPDM et réservoir de 1 L
¢ Avec pompe cylindrique en polyamide renforcé, permettant d’utiliser la plupart

des solvants

e Résistance excellente aux produits chimiques, parfait pour le nettoyage des

freins

e Cylindre de pompe en polyamide renforcé

200.100.020 | FKM/polyamide | rouge - noir
200.100.040 | EPDM | blanc - noir

¢ Pompe manuelle avec joints FKM ou EPDM et réservoir de 1,8 L

¢ Mémes caractéristiques que le Spray-Matic 1 L

¢ Cette version dispose en plus d’une valve pour étre mise sous pression avec de
I'air comprimé

200.100.000 | FKM/polyamide | rouge - noir
200.100.010 | EPDM | noir

B

200.100.901
200.100.810

¢ Pompe manuelle avec joints FKM ou EPDM et réservoir de 1,5 L

¢ Buse en polyéthylene réglable de brouillard a jet droit

e Le levier peut étre blogué pour une pulvérisation continue ou en position de
sécurité

e Buse a mousse incluse

901.300.100 | FKM | bleu
901.300.200 | EPDM | gris

200.100.902 | 30 CM 605.000.095 | 10 CM

Imprimez votre logo sur les pulvérisateurs a partir de 96 pieces, plus d’infos p. 92 - 94
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e Tres bonne résistance aux acides

¢ Toutes les pieces métalliques sont protégées
afin d’éviter tout contact avec la chimie

e Les graduations permettent une visualisation
facile du niveau de produit

¢ La base renforcée garantit une stabilité parfaite

299.500.100

e Congu spécifiquement pour la pulvérisation de
produits alcalins

¢ Les graduations permettent une visualisation
facile du niveau de produit

¢ La base renforcée garantit une stabilité parfaite

299.500.400

-‘|

Congu spécifiquement pour la pulvérisation de
produits solvants

Corps de pompe en polyamide résistant aux
solvants

Les graduations permettent une visualisation
facile du niveau de produit

La base renforcée garantit une stabilité parfaite

299.500.200

g .

w

Résistance aux produits classiques

Fonctionne en position horizontale et téte en
bas grace au tube d’aspiration flexible

Les graduations permettent une visualisation
facile du niveau de produit

La base renforcée garantit une stabilité parfaite

299.500.300

Soupape de décompression

Avec certificat d’alimentarité européen
Parfait pour les grandes cuisines, restaurants,
labos de fabrication, laiteries, élevages...
Avec certificat d’alimentarité européen

299.300.104

. e Pour Red Acid Sprayer,
- Black Solvent Sprayer,
Food Sprayer, Blue
Alcaline Sprayer et
360° Universal Sprayer

299.300.194



¢ Cloche de protection en polyéthyléne pour une
pulvérisation ciblée avec le Black & White 5 L et

7L
! 450.400.100
b
™
;F — —
H.
1
(1
450.300.120
e Pulvérisateur a pression préalable manuelle e Pulvérisateur a pression préalable manuelle
¢ Buse en polyéthyléne réglable de jet droit a ¢ Buse en polyéthyléne réglable de jet droit a
brouillard brouillard ”"-—-—___-
e Livré en sachet individuel ¢ Soupape de décompression
e Avec bretelle de transport
450.700.150 1,5 L | cuve blanche =
450.700.500 | 5L | cuve noire -

450.700.700 | 7 L | cuve noire

¢ Cloche de protection en polyéthyléne pour une
pulvérisation ciblée avec le Black & White 15 L

450.400.200

450.300.110 | 60 cm

e Livré avec: - mes- -
1. Buse a jet plat

o Pulvérisateur a pression préalable manuelle 2. Buse 3 deux tétes
¢ Buse réglable de jet droit a brouillard 3. Buse 3 jet conique
¢ Grand rendement par coup de pompe 4. Kit de joints supplémentaire
¢ Pression maximale: 4 bar « Convient aussi bien aux droitiers qu’aux
gauchers
o Avec bretelles confortables de transport e Lance de 1 m en polyéthyléne pour le Black &

White 15 L

450.750.000 | cuve blanche
450.300.100 | 2 x 50 cm



PULVERISATEURS

Pulvérisateurs a air comprime

SPRAY-MATIC INOX

Pulvérisateur a air comprimé sur roues avec cuve en inox

Ne convient pas aux acides forts

Equipé d’un raccord rapide pour air comprimé, manometre, soupape de

décompression, et vanne d’arrét -
Indicateur du niveau de produit

Avec tuyau spiralé de 10 m, une lance en acier inoxydable de 75 cm pour le

modele 24 L et 90 cm pour les modeles 50 et 100 L

Pression maximale: 8 bars

Conforme a la directive européenne 97/23/CE

207.100.101 | 24 L
207.100.103 | 50 L
207.100.105 | 100 L

SPRAY-MATIC EN ACIER PEINT

e Mémes caractéristiques que les Spray-Matics en inox, mais avec une cuve
en acier peint

207.100.102 | 24 L
207.100.104 | 50 L

3©:' Imprimez votre logo sur les pulvérisateurs a partir de 96 pieces, plus d’infos p. 92 - 94

SPRAY-MATIC BRUSH

Pulvérisateur a air comprimé avec
cuve de 10 L en acier peint

Equipé d’un raccord rapide pour air
comprimé, manomeétre, soupape de
décompression, et vanne d’arrét
Indicateur du niveau de produit
Avec tuyau spiralé de 3 m et brosse
Parfait pour appliquer des produits
de protection pneus et du brillant
pneu

Pression maximale: 8 bar

Conforme a la directive européenne
97/23/CE

207.100.097 | 10 L

AERO-SPRAY 500 ML

Aérosols rechargeables qui
remplacent les aérosols
traditionnels

Utilisent simplement de I'air
comprimé, sans CFC, Fréon, Butane
ou tout autre gaz propulseur
potentiellement dangereux
Mise sous pression a l'aide d’un
compresseur ou d'une pompe
(a pied)

Pression de service: 6 - 10 bar
Applications: Huiles, produits
de nettoyage, désinfectants,
dégraissants, lubrifiants,
désodorisants...

Livré avec 8 buses: 2 fort,

2 medium, 2 normal, 2 fin

300.100.210 | 500 ml

AERO-SPRAY 1 000 ML

Aérosols rechargeables qui
remplacent les aérosols
traditionnels avec joints en Téflon
Utilisent simplement de l'air
comprimé, sans CFC, Fréon, Butane
ou tout autre gaz propulseur
potentiellement dangereux

Mise sous pression a l'aide d’'un
compresseur ou d'une pompe

(a pied)

Pression de service: 6 - 10 bar
Excellent pour les solvants,
incompatible avec les produits
aqueux

Applications: huiles, dégraissants,
lubrifiants

Livré avec une buse a 2 fonctions:
pulvérisation et jet droit

300.100.300 | 1 000 ml




Dilue le produit automatiquement avec I'eau

La dilution est réglable a I'aide des buses de dosage colorées fournies
Fonctionne grace a la pression du réseau d’eau, sans électricité

Pour le ringage, il suffit de déconnecter le pistolet du réservoir

205.100.200 | 2,8 L

801.600.200 110.100.101

110.100.110 110.100.102

e Sadaptent sur les lances de pulvérisation en inox et haute résistance

801.600.200 | 1/2”
110.100.101 | 8 mm x 1/2”
110.100.102 | 12 mm x 1/2”
110.100.110 | 10 mm x 1/2”

e lance en inox avec joints EPDM ou FKM
* Ressort du pistolet en Hastelloy
e Equipé d’une buse a jet plat en matiere synthétique

900.100.534 | 450 mm | EPDM
900.100.535 | 450 mm | FKM

e lance en inox avec joints FKM
e Ressort du pistolet en inox
¢ Avec buse a jet plat en matiére synthétique

900.100.530 | 300 mm
900.100.600 | 600 mm
900.100.750 | 750 mm
900.100.900 | 900 mm
900.120.200 | 2 x 1 m | télescopique



VAPORISATEURS

EEEER

- m ﬂ,l
=0 o




Résistance excellente aux produits chimiques. Ingénieux

systeme permettant de pulvériser téte en bas
Buse en polyéthylene réglable de pulvérisation brouillard

a jet droit
Dimension du col: 28/400
Longueur du tube plongeur: 17 cm

605.100.100 | blanc/bleu
605.100.200 | blanc/rouge
605.100.300 | blanc/vert
605.100.400 | blanc/jaune
605.100.500 | blanc/blanc

Ce Tex-Spray Haute Résistance
Chimique a les mémes
caractéristiques que le Tex-Spray
avec une résistance chimique
accrue

Excellente résistance aux acides
forts et aux alcalins

Dimension du col: 28/400
Longueur du tube plongeur: 25 cm
S’adapte sur nos bouteilles

600 et 1 000 ml

605.500.200

¢ Longueur du tube plongeur: 25 cm

605.400.100 | blanc/bleu
605.400.200 | blanc/rouge
605.400.300 | blanc/vert
605.400.400 | blanc/jaune
605.400.500 | blanc/blanc

A

La téte U.R. a les mémes
caractéristiques que les tétes Tex-
Spray avec une résistance chimique
accrue

¢ Résistance aux acides forts et aux

alcalins

Congu spécifiquement pour la
pulvérisation de produits solvants
Dimension du col: 28/400

¢ Longueur du tube plongeur: 25 cm
¢ S’adapte sur nos bouteilles 600 et

1000 ml

605.500.100

Toutes nos tétes tex-spray fonctionnent aussi a I'envers

‘{;x_._

Constitué d’une téte Tex-Spray,

un tuyau d’aspiration de 1,2 m et
une piece conique a positionner a
I'ouverture du bidon

Pour pulvériser directement a partir
de bidonsde 5Lou10L

605.600.100 | blanc/bleu
605.600.200 | blanc/rouge
605.600.300 | blanc/vert
605.600.400 | blanc/jaune

e Tres appréciée de tous utilisateurs
ayant besoin d’une visée juste et
précise : le nettoyage détartrage
désinfection des cuvettes de wc

¢ Particulierement adaptée au monde
agricole pour le nettoyage et la
désinfection des pis avant la traite

¢ Facilite la désinfection des bottes et
chaussures chez les loueurs de ski

e Sadapte aux tétes Tex-Spray 17 et
25cm

605.200.205

605.200.210 |

605.200.200 10cm



Téte résistante aux produits chimiques, qui ne coule pas pendant la vaporisation
Buse avec 3 fonctions: jet brouillard fin, jet droit et position arrét

Buses disponibles en 6 couleurs

Equipé d’une gachette ergonomique a trois doigts pour le confort de I'utilisateur
Dimension du col: 28/400

Longueur du tube plongeur: 25 cm

S’adapte sur nos bouteilles 600 et 1 000 ml

Résistance excellente aux produits chimiques

Buse ajustable de pulvérisation brouillard a jet droit
Dimension du col: 28/400

Longueur du tube plongeur: 25 cm

S’adapte sur nos bouteilles 600 et 1 000 ml

986.000.001 | bleu
986.000.002 | rouge
986.000.003 | vert
986.000.004 | jaune
986.000.005 | blanc
986.000.006 | noir

901.600.001 | bleu
901.600.002 | rouge
901.600.003 | vert
901.600.004 | jaune
901.600.006 | noir



Résistance excellente aux produits chimiques ¢ Mini vaporisateur avec format de
Buse ajustable de pulvérisation brouillard a jet droit e D 4 IVérisateur: poche

Dimension du col: 28/400 O%ssa_g% 5805rn$| pulverisateur: ¢ |déal pour dans la voiture ou le sac
Longueur du tube plongeur: 24 cm e Col: 24/’410 a main

S’adapte sur nos bouteilles 600 et 1 000 ml o S’adapte sur nos bouteilles PET ¢ Contenance: 20 ml

901.600.101 | bleu 250ml 980.200.409

901.600.102 | rouge 980.200.200 | noir

901.600.103 | vert 980.200.210 | blanc

901.600.104 | jaune
901.600.105 | blanc

Les joints en FKM garantissent une excellente résistance Bonne résistance aux produits chimiques
aux produits chimiques Téte avec fonction de blocage

Chaque mouvement de gachette pulvérise: une Peut vaporiser une solution ou générer de la
pulvérisation en appuyant puis une seconde 299.100.194 mousse

pulvérisation en relachant la gachette Dimension du col: 28/400

Permet de pulvériser 2 fois plus de produit et couvrir 2 Longueur du tube plongeur: 25 cm

fois plus de surface S’adapte sur nos bouteilles 600 et 1 000 ml
Dimension du col: 28/400

Longueur du tube plongeur: 25 cm 986.100.100 | rouge

299.100.100 | bleu
299.100.200 | rouge



HACCP

CONFORME

Bouteille de 600 ml ou 1 000 ml en polyéthylene
Bonne résistance aux produits chimiques
Disponible dans les couleurs HACCP: jaune (pour la
désinfection), vert (pour les sols), rouge (pour les
sanitaires) et bleu (pour les surfaces, les fenétres...)
Les graduations permettent une dilution juste et
facile des produits concentrés: remplir d’eau jusqu’a
600 ml, puis compléter avec le produit concentré
jusqu’au taux de dilution souhaité: 2, 4, 6, 8 ou 10 %
Dimension du col: 28/400

-

e Bouteille PET de 250 ml avec bouchon
plat et pompe doseuse

e Col: 24/410

¢ Dosage sortie pompe: 1,2 - 2 ml

980.100.120 | bouteille PET | 250 ml
980.200.300 | pompe doseuse pour
bouteille PET 250 ml | 1,2-2 ml

901.200.101 | jaune | 600 ml
901.200.102 | vert | 600 ml
901.200.103 | rouge | 600 ml
901.200.104 | bleu | 600 ml
901.200.105 | noir | 600 ml
901.200.107 | recyclé | 600 ml
901.200.108 | transparent | 600 ml
901.200.110 | transparent | 1 000 ml

¢ Bouchon avec joint
e S'adapte sur nos bouteilles de 600 ml et 1 000 ml

901.200.191

DESIMNFECTIE

INTERIDUR

Imprimez votre logo sur les bouteilles a partir de 560 pieces, plus d’infos p. 92 - 94
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BATTERIE
LITHIUM-ION
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NEBULISATEUR A BATTERIE ULV2

Nébulisateur électrique qui fonctionne de
maniere entierement autonome avec batterie
lithium-ion performante

Le coeur du nébulisateur est un générateur
d’anions qui produit en permanence une
concentration importante d’ions portant une
charge négative

En combinaison avec un désinfectant, ce
nébulisateur détruit efficacement les virus et
les bactéries

Réservoir de 1,8 L

Temps de travail d’'une batterie entierement
chargée: 35 min, une batterie supplémentaire
peut étre commandée (440.100.201)

Portée maximale: 5 m

440.100.100

- -
—

NEBULISATEUR TRIPLE JET

Nébulisateur pour la pulvérisation d’insecticides,
de désinfectants, de détergents et désodorisants
Equipé de 3 tétes de turbine spéciales pour une
atomisation ultra-fine

La téte de pulvérisation est orientable
verticalement dans une plage de 60° (40° vers le
haut ou 20° vers le bas)

Avec 4 L de produit on peut traiter 4 000 m?

Le débit est ajustable

Fonctionne avec des produits en base aqueuse
ou oléagineuse, peut étre utilisé aussi bien en
intérieur qu’en extérieur

Puissance: 220 - 230V

Portée maximale: 15 m

150.100.100

FOGGERS

BATTERIE
LITHIUM-ION

BLACK NEON FOGGER

Nébulisateur électrique autonome, équipé
d’une batterie haute performance lithium-ion
derniere génération

Avec buse nano ultra-fine réglable d’un
brouillard sec, qui ne mouillera pas les surfaces,
a une brumisation humide

Lumiéere LED néon pour visualiser la nébulisation
Filtre d’aspiration en PVC pour une meilleure
résistance chimique

Fabriqué a partir d’'un matériau léger, poignée
ergonomique

Durée de fonctionnement de la batterie
entierement chargée: 70 min

170.000.100

NEBULISATEUR DRY BLUE

Nébulisateur pour la pulvérisation d’insecticides,
de désinfectants, de détergents et désodorisants
Equipé de buses turbines pour une vaporisation
ultra fine

Avec 4 L de produit on peut traiter 4 000 m?
Fonctionne avec des produits en base aqueuse ou
oléagineuse

Peut étre utilisé aussi bien en intérieur qu’en
extérieur

Puissance: 220-230V

Portée maximale: 6 m

114.300.100

EAGLE NEBULISATEUR DORSAL

Nébulisateur avec bretelles confortables pour la
pulvérisation d’insecticides, de désinfectants, de
détergents et désodorisants

Equipé d’une téte de turbine spéciale pour une
atomisation ultra-fine

Le réservoir de 10 L permet de traiter de
grandes surfaces sans remplissage

Avec 10 L de produit on peut traiter 10 000 m?
Le débit est ajustable

Fonctionne avec des produits en base aqueuse
ou oléagineuse, peut étre utilisé aussi bien en
intérieur qu’en extérieur

Poids: 4,1 kg

Puissance: 220-230V

Portée maximale: 6 m

113.000.000

NEBULISATEUR ES

Spécialement congu pour les insecticides et les
produits désinfectants et désodorisants

Les buses turbines garantissent une vaporisation
ultra fine

Avec 5 L de produit, on peut traiter jusqu’a
4500 m?

Contenance: 5 L

Vaporisation: 20 - 60 micron

Poids: 3,5 kg

Portée maximale: 6 m

114.100.100
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Trapezes et manches

TRAPEZE DELUXE
A RACCORD UNIVERSEL

e Matiere: aluminium

e Pour mops a velcro

e Araccord universel pour adapter a tous les
manches a trous

e Avec 2 clips pour accrocher des gazes ou
serpillieres

e Possibilité de bloguer I'articulation du trapéze
pour nettoyer plus facilement les plafonds

e Tres solide

480.200.226 | 25 cm
480.200.229 | 40 cm
480.200.231 | 55 cm

TRAPEZE MEDIKO
A RACCORD UNIVERSEL

¢ Matiére: aluminium

e Pour mops a velcro

e Araccord universel pour adapter a tous les
manches a trous

¢ Avec des bandes velcro qui extensible a partir de
la plague d’aluminium, kit de remplacement avec
2 bandes velcro (480.200.248) disponible

¢ Possibilité de bloquer articulation du trapeze
pour nettoyer plus facilement les plafonds

¢ Trapéze lisse extra plat pour entretien aisé et
passer sous les meubles

480.200.238 | 40 cm | bleu
480.200.239 | 40 cm | vert

TRAPEZE MEDIKLIP
A RACCORD UNIVERSEL

e Matiére: aluminium

¢ Pour mops a velcro

e Araccord universel pour adapter a tous les
manches a trous

¢ Avec des bandes velcro qui extensible a partir de
la plague d’aluminium, kit de remplacement avec
2 bandes velcro (480.200.248) disponible

¢ Trapéze lisse extra plat pour entretien aisé et
passer sous les meubles

480.200.256 | 40 cm

&

|

MANCHE TELESCOPIQUE
EN ALUMINIUM

e S'adapte sur tous nos trapezes
et le Rakleto (130.100.100)

480.400.298 | 1,4 m

MANCHE TELESCOPIQUE
EN ALUMINIUM

e Solidité parfaite

e S’adapte sur tous nos trapezes
et le Rakleto (130.100.100)

¢ Grande maniabilité pour les
petits et les grands

¢ Manche tres compact (70 cm)

e Tres pratique pour I'envoi par
la poste

480.400.330 | 3x0,6 m

MANCHE TELESCOPIQUE
EN ALUMINIUM

e Solidité parfaite

e S’adapte sur tous nos trapezes
et le Rakleto (130.100.100)

¢ Grande maniabilité pour les
petits et les grands

480.400.300 | 2x 0,9 m | bleu
480.400.305 | 2x0,9 m | vert

’:QZ' Imprimez votre logo sur les trapézes a partir de 96 pieces, plus d’infos p. 92 - 94

MANCHE TELESCOPIQUE EN
ALUMINIUM AVEC BOULE
TOURNANTE

* Poignée boule ergonomique,
fabriquée dans une matiere
antidérapante, pivote et réduit la
pression sur le poignet

e Solidité parfaite

e S'adapte sur tous nos trapezes et le
Rakleto (130.100.100)

e Congu pour prévenir les TMS
(troubles musculo-squelettiques)

481.100.800 | 2x 0,8 m
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Mops

MOP WAVE

¢ Un mop révolutionnaire avec un coté structuré “Wave”
Le coté structuré est extrémement absorbant et ne laisse aucune trace

Parfait en finition sur les surfaces vitrées et brillantes
Souple pour un essorage sans effort

620.110.000 | 25 x 14 cm | doré

e Emballage par 5

S’adapte sur le trapéze de 25 cm (réf. 480.200.226) sur la p.p. 51

Idéal pour le nettoyage des fenétres, des escaliers, toilettes ou autres petites surfaces

BJ-ONE

¢ Mop absorbant non tissé a usage unique

¢ |déal pour le nettoyage et la désinfection des sols

¢ Ne peluche pas et tres résistant a I'étirement
grace a sa double texture: une face accroche
velcro et 'autre face est gaufrée, ce qui permet
une action rapide et efficace

¢ A utiliser avec un trapeze velcro, une semelle
double accroche, un ZAPA+ (123.500.5x0) ou un
manche classique avec réservoir

603.100.200 | bobine de 200 formats 20 x 44 cm
603.100.300 | bobine de 150 formats 20 x 60 cm
603.200.100 | sachet de 50 formats 12 x 44 cm

603.100.100 | bobine de 200 formats 12 x 44 cm

SEMELLE DOUBLE ACCROCHE

¢ A utiliser avec la gamme BJ-ONE

603.300.000 | 40 cm

MOP MICROFIBRE BLANC
AVEC CODES COULEURS

Convient parfaitement aux balayages a sec,
poussiere ou aux balayages humides

La douceur des fibres est tres efficace sur les sols
lisses, carrelages, marbres, linos, parquets

Avec 6 étiquettes colorées découpables pour créer
un code couleur

Longue durée de vie

601.500.001 | 44 x 13 cm
601.500.003 | 60 x 13 cm

S’adaptent sur nos trapézes sur la p.p. 51

MOP MICROFIBRE BLEU
AVEC CODES COULEURS

¢ Convient parfaitement aux balayages a sec,
poussiére ou aux balayages humides

¢ La douceur des fibres est tres efficace sur les sols
lisses, carrelages, marbres, linos, parquets

e Avec 6 étiquettes colorées découpables pour créer
un code couleur

¢ Longue durée de vie

601.500.002 | 44 x 13 cm
601.500.004 | 60 x 13 cm



NETTOYAGE DES SOLS

Mops

o
3
MOP MICROFIBRE PC MOP GRATTANT
o Tres résistant aux produits chimiques ¢ Convient parfaitement aux balayages a sec, poussiére ou aux balayages ou
¢ Excellent pour le nettoyage a sec nettoyages humides
* Les fibres absorbantes sont excellentes sur les sols carrelés, linos, parquet, e Composé de bandes légerement abrasives pour un nettoyage en profondeur
marbres et bois ¢ Les fibres absorbantes sont excellentes sur les sols carrelés, linos, parquet,
marbres et bois
601.500.010 | 44 x 13 cm ¢ Grande longévité

615.540.540 | 44 x 13 cm

MOP RASTA VELCRO RAPIDO ET PRESTO MOPS A USAGE COURT

Permettent un nettoyage efficace d’'une piece, chambre, bureau
S'adaptent sur un trapeze avec semelle double accroche
S'utilise a sec ou avec du produit de nettoyage ou de désinfection
601.500.010 | 44 x 13 cm | bleu Le modele Presto (615.530.001) a des voiles latérales pour étre accrochée aux
460.200.202 | 44 x 13 cm | violet clips des trapéze

¢ Lavables en machine a 60°C

¢ Les franges en microfibres garantissent un nettoyage ou un polissage parfait,
tant sec qu’humide

615.530.001 | Presto | 46 x 18 cm
615.530.002 | Rapido | 46 x 11 cm
615.530.005 | Rapido | 46 x 12 cm

S’adaptent sur nos trapézes sur la p.p. 51
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Systemes mops

RAKLETO

¢ Le systéme Rakleto:

1. Un manche en alu: télescopique 2 x 0,90 m ou
3x0,60m,oudel,4m

2. Un mop Rakleto trés absorbant et résistant
55 x 27 cm (réf. 615.400.00x)

3. Un Rakleto (130.100.10) a mousse dure et
droite qui peut également étre utilisé comme
raclette pour ramasser les détritus sur le sol ou
pour évacuer les liquides

¢ Ce systeme permet d’arracher la saleté incrustée
dans les sols

130.100.100 | Rakleto

MOPS POUR RAKLETO

615.400.001 | mop Rakleto | jaune
615.400.002 | mop Rakleto | vert
615.400.003 | mop Rakleto | rouge
615.400.004 | mop Rakleto | bleu

MAGIK

Trapeze pliable avec aimant

Le trapeze Magik permet au manche de tenir droit
debout sans avoir a étre posé contre un mur ou
accroché a un chariot

Trés pratique et fait gagner du temps: pas besoin
de le poser contre un mur ou un chariot de
nettoyage

Solidité remarquable

S'utilise avec des mops a poches

387.100.200 | manche en alu 140 cm
387.100.100 | trapéze 40 cm

MOP POCKET POUR MAGIK

MOP RASTA POCKET

¢ Les franges en microfibres garantissent un
nettoyage ou un polissage parfait, tant sec
qu’humide

e S'adapte sur le trapéze Magik (387.100.100)

Excellent mop avec poches, languettes et codes
couleurs

Idéal pour le nettoyage humide et mouillé
Convient parfaitement aux balayages a sec,
poussiére ou aux balayages humides

La douceur des fibres est tres efficace sur les sols
lisses, carrelages, marbres, linos, parquets

Avec 6 étiquettes colorées découpables pour créer
un code couleur

Longue durée de vie

S'adapte sur le trapéze Magik (387.100.100)

460.200.500 | bleu
460.200.502 | violet

615.540.548 | 46 x 14 cm
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Systéme mop avec réservoir

P —

MANCHE-RESERVOIR ZAPA+

Le ZAPA+ est un manche réservoir que I'on remplit d’eau ou de solution de
nettoyage - désinfection

Pulvériser la solution en appuyant sur le bouton situé en haut de la poignée
Contenance: 500 ml

Longueur: 145 cm

123.500.500 | bleu
123.500.550 | vert

LES MANCHES ZAPA+ SONT COMPATIBLES AVEC LES MOPS
SUIVANTS

* Mops BJ One a usage unique: pour nettoyer rapidement les petites et
moyennes surfaces. Eliminent les frais de buanderie et réduisent le risque de
contamination croisée.

¢ Nos mops en microfibres ou nos mops Rapido et Presto a usage court pour un
nettoyage traditionnel.

e Comprimex mops magiques: pour éliminer les taches et les saletés tenaces.

PICHET

Permet un remplissage aisé des manches ZAPA+ et d’autres réservoirs
Le bec verseur pointu garantit un travail propre

La graduation permet une dilution exacte

Contenance: 1L

480.200.278
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Systéme mop avec seau

Le systéme TURBO MOP allie un seau avec essoreuse intégrée et un manche avec frange microfibre.

Le systéme permet de rincer puis essorer facilement les mops.

TURBO MOP PRO

Les franges en microfibres attirent les saletés comme un
aimant et nettoient en profondeur

Le panier essoreur est actionné soit par la pédale, soit
simplement par le manche grace a un ingénieux systeme
de vis sans fin

Avec une double fonction:

1. Fonction de ringage dans le seau

2. Fonction d’essorage dans le panier en acier inoxydable
Avec panier en inox durable et hygiénique

Livré dans un emballage attrayant avec 2 mops en
microfibre et un manche de 140 cm

640.200.100 | Turbo Mop Pro
640.200.500 | mop de rechange
640.200.511 | manche

TURBO MOP KOMPAKT

Systéeme tres compact et facile a ranger

Un ingénieux systéme de vis sans fin permet de tourner
le mop dans la centrifugeuse grace a des gestes simples
Le mop microfibre permet une trés bonne absorption et
peut étre lavé en machine

640.200.125 | Turbo Mop Kompakt
640.200.500 | mop de rechange
640.200.521 | manche
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Disques mélamine

PROMIX COMPRIMEX PROMIX HD
nettoie jusqu’a 2.000 m? un matériau breveté qui
nettoie jusqu’a 10.000 m?

DISQUES EN MELAMINE PROMIX

Promix est une gamme tres efficace de disques en
mélamine pour des autolaveuses et mono-brosses
Elimine facilement les traces noires, I'huile, la
graisse et les saletés incrustées

Des résultats étonnants avec simplement un peu
d’eau ou un détergent neutre

Les disques garantissent le nettoyage en
profondeur de tous types de sols, comme p.ex.
carrelages céramiques, marbre, sols coulés, sols
en béton polis ou lissés, sols en résine époxy,
dalles vinyles, terre cuite...

Disponible dans les diametres suivants:

8” (203 mm), 10” (254 mm), 11” (279 mm),

12” (305 mm), 13" (330 mm), 14” (356 mm),

15” (381 mm), 16” (406 mm), 17” (432 mm),

18” (457 mm), 19” (483 mm),20” (508 mm),

21" (533 mm) et version I-mop

PROMIX HDS
un matériau breveté qui
nettoie jusqu’a 15.000 m?

COMPRIMEX MOP DETACHANT

¢ Elimine sans efforts les traces de semelles de
chaussures et de roues des chariots

o Excellents résultats sur le lino, le marbre et
carrelages

o |l suffit d’humidifier le mop avec de I'eau ou un
produit de nettoyage

e Sadapte sur le trapéze alu et les manches ZAPA+
(123.500.5x0) ou un de nos manches alu

250.100.300 | 25 cm | pour les trapézes de 25 cm
Emballage de 5
250.100.304 | 40 cm| pour les trapézes de 40 cm

Emballage de 4
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PISTOLETS DE NETTOYAGE

BALL BOOSTER 3EME GENERATION

¢ Le Ball Booster est un nouveau pistolet
révolutionnaire qui fonctionne avec la technologie
a téte plate rotative en remplacement des tiges
métalliques traditionnelles

¢ Fonctionne dés 4 bar au lieu des 6,5 bar
généralement requis par les pistolets a tige
métallique

* Moteur fiable et performant

e Equipé d’un raccord pivotant multidirectionnel
360° et un régulateur de pression facile a utiliser

888.000.240

EXTRACTOR 3EME GENERATION

e Se monte sur le Ball Booster et sur un aspirateur a
eau avec un des adaptateurs livrés

e La pulvérisation du produit en tourbillon a
haute pression (air comprimé) décolle la saleté
instantanément, I'aspirateur aspire les saletés en
méme temps

e Le résultat est une surface parfaitement propre et
un séchage rapide

e |déal pour le nettoyage en profondeur des
mogquettes et des housses de sieges

e Sans risques: 'utilisateur ne respire pas de produit

e Séchage plus rapide que les appareils classiques
injection-extraction

888.000.326

3eme génération

e T1%

ball booster extractor
réf. 888.000.240 réf. 888.000.326

raccord \‘
eau / poussiére -

A

raccord a 'air
comprimé

Méthode de nettoyage unique des
tapis, moquettes et sieges en textile !

Moteur fiable
et performant
avec balle incassable

Raccord pivotant

multidirectionnel 360°:

- pour une meilleure stabilité
sur les surfaces horizontales

- pour plus de confort
d’utilisation

Double joint de protection
pour empécher les saletés
de gripper le moteur

Avec un bouchon renforcé avec
double pas de vis (breveté), qui
permet d'utiliser le réservoir
standard ou n’importe quelle
autre contenant avec un pas de
vis 28/400

Réglage frontal de
la pression d’air

Fonctionne des
4 bar au lieu
des 6,5 bar
généralement
requis par les
pistolets a tige
métallique

Beaucoup moins
bruyant

Avec brosse
facilement
amovible
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2eme génération

BRUSH BLACK BOOSTER Les pistolets de nettoyage de la deuxieme génération
) fonctionnent avec un tube en métal, actionné par un
* Moteur fiable et performant moteur 3 roulements

¢ Equipé d'un raccord pivotant multidirectionnel 360° et d’un régulateur de pression sur la poignée
¢ Brosse amovible

888.000.200
r
BLACK BOOSTER? BRUSH BLACK BOOSTER AVEC DOUBLE MAXX CLEANING GUN
* Moteur fiable et performant FLEXIBLE DE 15 M ¢ Modele avec nouveau bloc moteur en inox
o EquLpé d’,un ra,ccord pivotant mu‘It'idirectionnleI ) « Moteur fiable et performant e Appareil tréslpuissan:t . o
360° et d’'un régulateur de pression sur la poignée « Equipé d'un raccord pivotant multidirectionnel ¢ Molette de réglage d’air comprimé
360° et d’'un régulateur de pression sur la poignée
888.000.210 « Brosse amovible 777.400.100
888.000.230

CARACTERISTIQUES DU BRUSH BLACK BOOSTER ET BLACK BOOSTER?

. e Le Brush Black Booster
Moteur flwaute tteghgfl)llogle, trés fiable, ! ﬁ r est doté d’une brosse Avec un bouchon renforcé
avec roulements a pilles . . . H
facilement amovible avec double pas de vis
(breveté), qui permet
# d'utiliser le réservoir standard

ou n‘importe quelle autre
contenant avec un pas de vis

Raccord pivotant multi-directionnel
360°: 28/400

Réglage frontal de la

- pour une meilleure stabilité sur les ; L
pression d’air

surfaces horizontales

- pour plus de confort d’utilisation . -
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lere génération

CLASSIC BOOSTER? BOOSTER?

¢ Le Classic Booster? est un pistolet de la premiére génération a tube rotatif en plastique

e Equipé d’un raccord pivotant multidirectionnel 360° et d’un régulateur de pression sur la poignée 244.500.900 | entonnoir avec brosse

244.500.101 | entonnoir en inox
888.000.100

CARACTERISTIQUES DU CLASSIC BOOSTER?

Multidirectionnel 360°:
- pour une meilleure stabilité sur les surfaces horizontales
- pour plus de confort d’utilisation

=

Réglage frontal de la pression d’air

Avec un bouchon renforcé avec double pas de vis (breveté), qui permet d’utiliser le
réservoir standard ou n'importe quelle autre contenant avec un pas de vis 28/400

Imprimez votre logo sur les réservoirs a partir de 96 pieces, plus d’infos p. 92 - 94
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Soufflettes

AERO GUN AERO GUN BLACK
e Pulvérise de I'air comprimé sous la forme d’un tourbillon, sans produit ¢ Pulvérise de I'air comprimé sous la forme d’un tourbillon, sans produit
e Equipé d'un raccord pivotant multidirectionnel 360° et d’un régulateur de * Moteur fiable et performant
pression sur la poignée e Equipé d’un raccord pivotant multidirectionnel 360° et d’un régulateur de
pression sur la poignée
288.100.640 ¢ Brosse amovible
888.000.390

POWER GUN POWERIJET

« Pistolet soufflette surpuissant: I'effet venturi démultiplie le souffle pour une ¢ Transforme le volume d’air en un souffle concentré et ciblé a grande puissance
efficacité impressionnante sous la forme d’un jet plat

¢ Pour le dépoussiérage et séchage rapide des surfaces: moteurs, les moquettes, ¢ Facilite le nettoyage et le séchage des endroits difficiles dacces
les intérieurs de véhicules ¢ Fonctionnement silencieux: réduit le bruit de 5 a 8 dB

e Equipé d'un raccord pivotant multidirectionnel 360° et d’un régulateur de ¢ Réduit considérablement les colts de consommation en optimisant I'utilisation
pression sur la poignée de I'air comprimé

888.000.395 888.000.500
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Soufflettes

ASPIRO GUN

e |’Aspiro Gun se branche a I'air comprimé et a un
aspirateur

¢ linjection du produit a haute pression décolle les
saletés qui sont aspirées simultanément

888.000.393

WAX & COATING GUN AERO GUN DOUBLE ACTION
e Pistolet a pression de 4 bars qui fonctionne avec e Se connecté a I'air comprimé et un tuyau d’aspirateur
des roulements a billes au lieu d’un tube en alu ou e Lasaleté est décollée par I'air comprimé et immédiatement aspirée
filament en plastique ¢ Domaines d'utilisation:
e La quantité de produit a pulvériser peut étre - Voiture: sieges, tapis, moquettes, plages arrieres, garnitures, plastiques...
réglée au moyen de la petite vanne en haut de la - Garages concessionnaires
bouteille - Toleries-peintures
e Parfait pour pulvériser des revétements fins, cires - Carrosseries
et produits d’entretien pour les cuirs - Locations de voiture
e Tres efficace pour enlever les poussiéres, graisses, - Taxis, camping-cars
saletés... des endroits difficiles a nettoyer: - Transports de malades, ambulances
- intérieurs des véhicules, motos, bateaux - Transport de livraisons
- conduits d’aération et de ventilation, gaines de
climatisation
- tableaux de bord 288.100.610 | avec tuyau rotatif en plastique 288.100.620 | fonctionne avec la technologie
- moquettes (textiles et synthétiques) a téte plate rotative

- tours des sieges

- pommeau de levier de vitesse

- sous le capot et gonds des portiéres
- boites a gants et vide-poches

- jantes

888.000.400

Imprimez votre logo sur les réservoirs a partir de 96 pieces, plus d’infos p. 92 - 94
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PULVERISATEURS DE MOUSSE

Pulvérisateurs de mousse électriques

BATTERIE
LITHIUM-ION

efroAM ¢

Bemimctivs  Bgrivemer ©0
Faodbuutey  pippess

E-FOAM

Pulvérisateur électrique qui génere

une mousse épaisse et adhérente sur
les surfaces par simple pression sur le
bouton

Fini les efforts répétitifs et le pompage
manuel

Avec un réservoir de 1,8 L et des
graduations permettant de visualiser le
niveau sur le réservoir

Excellente résistance avec une grande
diversité de produits chimiques. La mise
en pression préalable évite tout contact
entre la chimie et le moteur

Buse de 3 mm a jet plat avec un angle de
pulvérisation jusqu’a 110°

Le bouton de commande peut étre
verrouillé pour une mousse continue
Soupape de décompression intégrée
Batterie lithium-ion de 7,2 V

Fonctionne jusqu’a 1 heure avec une
batterie entierement chargée, avec
indicateur lumineux de niveau de charge

590.200.001
590.200.050 | avec bouteille neutre

Imprimez votre logo sur les pulvérisateurs de mousse a partir de 96 piéces, plus d’infos p. 92 - 94



RESIST MOUSSE

FOAM MASTER

PULVERISATEURS DE MOUSSE

Pulvérisateurs de mousse manuels

SPRAY-MATIC 1,5 L MOUSSE

Pulvérisateur a mousse avec cuve en polyéthyléne haute densité incassable
et joints résistants aux produits chimiques

Résistance excellente aux produits agressifs et corrosifs

Génére une mousse riche pour maximiser le temps de contact et améliorer
I'efficacité du produit

Livré avec buse standard et avec buse mousse (A23.081.900)

Equipé de joints EPDM ou FKM et réservoir de 1,5 L

Pulvérisateur de mousse grace a la buse mousse fournie en accessoire

En retirant la buse mousse, I'appareil peut étre utilisé comme simple
pulvérisateur liquide

Le levier peut étre bloqué pour une pulvérisation continue ou en position de
sécurité

Livré avec buse mousse

CH2637EM | Resist mousse | 7,6 L

901.300.100 | FKM | bleu
901.300.200 | EPDM | gris

nanex

uLTIMATE [
J FOAMER |
QWi T 1

ULTIMATE FOAMER

e Pulvérisateur a mousse avec buses
interchangeables pour traiter de surfaces jusqu’a

Pulvérisateur a mousse avec systeme spécifique
de génération de mousse intégré pour traitement

de surfaces jusqu’a 1 m? 10 m?
Equipé de joints résistants aux produits chimiques ¢ Traite de grandes surfaces sans pomper de
Soupape de décompression a 3 bar nouveau

Equipé de joints résistants aux produits chimiques
Soupape de décompression de 3 bars

Buse a mousse a jet plat 110°

Pompe a main et raccord a air comprimé

Pour un meilleur nettoyage et une action
prolongée avec une mousse épaisse et seche

Buse a mousse a jet plat 110°

Pour un meilleur nettoyage et une action
prolongée avec une mousse épaisse et seche
Idéal pour le nettoyage des véhicules et pour
I'utilisation dans I'industrie alimentaire

901.300.060 | 1,5L | FKM

901.300.070 | 1,5L | EPDM 229.100.000 | 8L

KOMPRESSOR

¢ Compresseur électrique portable et compact a
batterie rechargeable intégrée

¢ |déal en combinaison avec notre mousseur
Ultimate Foamer (229.100.000)

¢ Garde 'Ultimate Foamer sous pression constante
pour éviter le pompage

¢ Manuel pendant le moussage

¢ Entiérement autonome grace a la batterie
intégrée

¢ Le corps en acier inoxydable offre une solidité et
résistance parfaites

e Congu pour le gonflage des pneus, ballons,
matelas et les jouets gonflables

340.100.100



PULVERISATEURS DE MOUSSE

Pulvérisateurs de mousse a air comprimé

FOAM BOOSTER 1L

Mousseur a air comprimé avec une pression de

6 bar

Génére une mousse épaisse et seche, méme avec
un produit peu moussant

Un résultat professionnel a co(t trés restreint
S'utilise avec un produit prét a 'emploi

288.000.610 | 1L

K M

FOAM-MATIC INOX

Pulvérisateur de mousse a air comprimé sur roues avec cuve en inox
Génére une mousse épaisse et riche pour un contact plus long et une

efficacité renforcée du produit
Ne convient pas aux acides forts

Livré avec une buse a mousse et une buse de pulvérisation, peut étre utilisé
comme canon a mousse que comme pulvérisateur
Equipé d’un raccord rapide pour air comprimé, manometre, soupape de

décompression, et valve d'arrét
Indicateur du niveau de produit

S

FOAM BOOSTER3 L

Mousseur a air comprimé avec une pression de

6 bar

Génére une mousse épaisse et seche, méme avec
un produit peu moussant

Un résultat professionnel a co(t trés restreint
S'utilise avec un produit prét a 'emploi

288.000.630 | 3L

Avec tuyau en pvc de 10 m, une lance en acier inoxydable de 75 cm pour le

modele 24 L et de 90 cm pour les modéles 50 et 100 L

Pression maximale: 8 bars
Conforme a la directive européenne 97/23/CE

207.200.101 | 24 L
207.200.103 | 50 L
210.200.105 | 100 L

FOAM BOOSTER 12 L

¢ Mousseur a air comprimé avec une pression de
6 bar

¢ Génére une mousse épaisse et seche, méme avec
un produit peu moussant

¢ Un résultat professionnel a co(it trés restreint

¢ Le produit est aspiré dans un grand réservoir par
un tuyau de 12 métres

e 288.000.700 | avec flexible de 12 m

FOAM-MATIC EN ACIER PEINT

e Mémes caractéristiques que les Foam-Matics en inox, mais avec une cuve en

acier peint

207.200.102 | 24 L
207.200.104 | 50 L

Imprimez votre logo sur les pulvérisateurs de mousse a partir de 96 piéces, plus d’infos p. 92 - 94



PULVERISATEURS DE MOUSSE

Pulvérisateurs de mousse a pression d’eau

CLEAN BOY MOUSSE

¢ Ales mémes caractéristiques que le Foam Boy, mais est livré sans la téte de
pulvérisation a 9 jets

¢ Ladilution correcte est ajustable entre 0,8 et 8% avec les buses colorées
incluses

¢ Sivous déconnectez le réservoir, vous pouvez rincer avec le puissant jet d’eau
du pistolet

205.100.100 | 2,8 L

FOAM-BOY

¢ Pulvérisateur de mousse connecté au réseau
d’eau qui assure la dilution par venturi du
produit chimique concentré

¢ Fonctionne sans électricité. La pression du
réseau de distribution d’eau fournit I'énergie
pour la dilution

¢ |déal pour I'application de produit de
nettoyage et de désinfectant

¢ Connexion au réseau d’eau par un raccord
universel.

¢ Ladilution est controlée par des bagues
colorées de tailles différentes: 2,5 % (vert), 4
% (bleu), 5,5 % (jaune) ou 12,5 % (sans buse)

¢ Pour le ringage, il suffit de déconnecter
le pistolet du réservoir a I'aide du raccord
rapide et de monter la buse a 9 jets

222.100.100 | 1,4L

INJECTEUR MOUSSE

¢ S’adapte sur nos bouteilles 600 ml et 1 000 ml, et aussi sur d’autres bouteilles
avec pas de vis 28/400

Dilue le produit automatiquement

Facile a brancher grace au raccord universel

Equipé d’un robinet ON/OFF pour couper I'eau

2 positions: mousser avec un produit nettoyant et rincer a I'eau propre

215.000.001 | sans bouteille



PULVERISATEURS DE MOUSSE

Pulvérisateurs de mousse a haute pression

TURBO FOAM HP

e Ce canon a mousse se branche directement au
pistolet ou a la lance du nettoyeur haute pression

e e détergent concentré est aspiré directement par

I'effet venturi

Pulvérise une mousse dense pour une efficacité

renforcée du produit sur la surface

Idéal pour le lavage des véhicules, sols et machines,

fagades, terrasses, serres, etc.

e Les matériaux de qualité garantissent un bon

fonctionnement, une grande longévité et une bonne

résistance aux produits chimiques

Jet de mousse réglable

Pression maximale: 160 bar

Débit: 20 L/min

Température maximale: 60°C

890.100.100 | bouteille 1 L
890.100.110 | bouteille 1 L

avec raccord rapide KW 1/4F
890.100.200 | bouteille 2 L

’:Q:' Imprimez votre logo sur les pulvérisateurs de mousse a partir de 96 piéces, plus d’infos p. 92 - 94

(B)

FOAM KIT

890.100.500 | pistolet (A)
890.100.570 | coupleur rapide
a bille pivotant QR KW-F (B)
890.100.518 | lance haute pression 60 cm
avec raccord rapide KW-M (C)
890.100.520 | lance haute pression 90 cm
avec raccord rapide KW-M (C)
890.100.110 | Turbo Foam HP
avec raccord rapide KW-M (D)

()

(o)

RACCORDS

(ﬂm-'f:“}»
s
890.200.101 |

coupleur rapide a bille
pivotant KW 1/4 F

890.200.103 | raccord

baionnette Karcher
en laiton 1/4 F

aa
890.200.105 |

raccord tournant
M22-1,5Vx1/4M

G

890.100.551 |
raccord en laiton
M22x1/4M

.

890.100.552 |
raccord en laiton
M22x3/8 M

890.200.102 |
raccord baionnette
Karcher POM 1/4 F

890.200.104 |
raccord baionnette
Nilfisk/Alto 1/4 F

890.200.106 |
raccord tournant
M22-1,5Vx1/4F

890.100.536 |
raccord en laiton
1/4Mx1/4aM
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DISTRIBUTEURS INFRA-ROUGE

DISTRIBUTEUR INFRA-ROUGE ARNO

¢ Distributeur sans contact, idéal pour une fixation
murale

Convient pour la lotion hydroalcoolique
Chargement avec un adaptateur 220 V ou avec
4 piles AA

Réservoir: 1 L

310.000.100 | pour lotions

DISTRIBUTEUR INFRA-ROUGE OTTO

¢ Distributeur sans contact, idéal pour une fixation
murale

¢ Différentes versions sont disponibles, avec une
pompe adapté aux lotions, aux gels ou aux savons
moussant

¢ Chargement avec un adaptateur 220 V ou avec
4 piles C

e Réservoir: 1L

360.000.100 | pour lotions
360.000.200 | pour savons liquides moussants
360.000.300 | pour gels ou savons

COLONNE DE DESINFECTION
INFRA-ROUGE ARNO

Distributeur sans contact sur une base tres stable
d’un poids de 7 kg

Recharge aisée en lotion

Voyant de niveau translucide

Un dosage exacte pour chaque utilisation évite
les pertes

Réservoir: 1 L

310.000.000 | pour lotions

C L]

COLONNE DE DESINFECTION
INFRA-ROUGE OTTO

o Distributeur sans contact sur une base trés stable
d’un poids de 7 kg

¢ Avec réservoir facilement rechargeable pour les

lotions, la mousse ou les savons et le gel (alcool)

Voyant de niveau translucide

Un dosage exacte pour chaque utilisation évite

les pertes

Interrupteur marche arrét sur I'extérieur du

distributeur

Réservoir: 1 L

360.200.000 | pour lotions
360.200.020 | pour savons liquides moussants
360.200.030 | pour gels ou savons

DISTRIBUTEUR INFRA-ROUGE MILO

¢ Distributeur sans contact avec détecteur infra-
rouge pour les gels, lotions ou savons liquides
moussants

¢ Fixation murale (ingénieux adhésif double face
avec vis intégrée pour montage sans percage)

e Avec batterie lithium-ion rechargeable (cable
fourni) ou 3 piles AA

¢ Design moderne et résistance IPX4

e Réservoir: 320 ML

390.000.100 | pour lotions
390.000.200 | pour savons liquides moussants
390.000.300 | pour gels ou savons

DISTRIBUTEUR INFRA-ROUGE OTTO
AVEC SUPPORT TABLE/COMPTOIR

Distributeur sans contact sur une base tres stable
d’un poids de 4 kg

La solution idéale pour les comptoirs, tables...
Réservoir facilement remplissable

Se charge grace a 'adaptateur 220 V en option
Réservoir: 1 L

360.200.500 | pour lotions

360.200.520 | pour savons liquides moussants
360.200.530 | pour gels ou savons
360.100.400 | égouttoir
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SYSTEMES DE DOSAGE

Systemes de dosage et dilution

|
o \J‘ _J _i
PORTADOZ

¢ Systeme de dilution venturi monté directement sur le contenant de produit concentré et raccordé
au réseau d’eau avec une connexion universelle

Permet un dosage maitrisé de la quantité de produits

Economique, fiable et fabriqué avec des matériaux de qualité

Disponible en diamétre 40 ou 28 pour montage sur bidons ou bouteilles

Compact, parfait pour les chariots de nettoyage

Les Portadoz réutilisables sont parfaits pour remplir des bouteilles ou des seaux

Avec clapet anti-retour intégré

Pas de fixation murale nécessaire

Peut étre utilisé avec différents types de bouchons grace a I'écrou de blocage et la bague de serrage

550.100.100
550.100.110
550.100.120
550.100.130
550.100.140
550.200.100
550.200.110
550.200.120
550.200.130
550.200.140

pour bouteilles pas de vis 28 | bleu
pour bouteilles pas de vis 28 | rouge
pour bouteilles pas de vis 28 | jaune
pour bouteilles pas de vis 28 | vert
pour bouteilles pas de vis 28 | gris
pour bidons pas de vis 38 | bleu
pour bidons pas de vis 38 | rouge
pour bidons pas de vis 38 | jaune
pour bidons pas de vis 38 | vert
pour bidons pas de vis 38 | gris

< )
i Iy
e ‘."
e

TOUR DE REMPLISSAGE INJECTEUR VENTURI DOSAPUMP

POUR AUTOLAVEUSES ¢ Se branche facilement sur une arrivée d’eau. ¢ Une solution simple et pratique pour le dosage
Fonctionne sans électricité ni air comprimé manuel de tous les produits

o Systeme de dilution venturi permettant de stocker

un volume important de solution prét a I'emploi
pour remplissage rapide des autolaveuses

Pas de contact direct avec la chimie concentrée
pour une meilleure sécurité

Le réservoir de 200 L se vide en 90 secondes
Pas besoin d’électricité ou d’air comprimé

¢ Dilution automatique d’un produit avec de I'eau ¢ |déal pour les hotels, restaurants, écoles,

¢ Ladilution se fait a I'aide de buses colorées de
tailles différentes (entre 0.3 et 25 %)

* 3 positions:
1. Dosage (eau + produit)
2. Ringage (uniquement de I'eau)

cuisines...

Idéal pour remplir des éviers, lavabos, bouteilles
et seaux

Pour sélectionner une dose de produit, il faut
appuyer sur le bouton prévu a cet effet

3. Maintenance (le venturi se nettoie ¢ 3versions disponibles: 30, 22 et 15 cc
550.300.100 | avec réservoir 200 L automatiquement) ¢ Boitier résistant aux chocs
550.300.105 | avec réservoir 300 L e Raccordement entrée/sortie: %" M e Résistant au chlore
¢ Aspiration parfaite des produits visqueux
400.000.900 ¢ Fixation murale simple

205.200.110 | avec bec verseur directionnel
205.200.100 | avec tube de décharge PVC



SYSTEMES DE DOSAGE

Bouchons doseurs

HACCP

CONFORME pE—

BOUCHON DOSEUR

¢ Ce bouchon doseur permet d’extraire une ’ 455 aEh 4 | 3£l
quantité précise de liquide d’une bouteille I H’_ H_, t_ H.J
e Monté sur la bouteille, il se rempli en pressant les . i
parois de la bouteille d’'une seule main
e Grace aux graduations figurant sur le bouchon, il
suffit d'appuyer jusqu’a obtenir la dose requise
e Avec languette de sGreté sur 'opercule afin '
que le bouchon doseur reste étanche jusqu’a la ”
premiére utilisation
Codification couleur HACCP
Réutilisable
Protection anti-éclaboussure intégrée
Compatible avec nos bouteilles 600 et 1 000 ml

750.100.010 | transparent
750.100.020 | bleu
750.100.030 | rouge
750.100.040 | jaune
750.100.050 | vert

BOUCHON ROBINET

¢ Ces bouchons robinets innovants permettent de verser tous les liquides rapidement, avec un flux constant et sans remous

¢ |ls permettent de manipuler une trés grande variété de liquide

e Adaptables a de nombreux contenants, bidons, jerrycans, bouteilles... avec un pas de vis allant du DIN 40 au DIN 61, et pour des f{ts plastiques ou métal avec
un pas de vis %

¢ Conforme aux réglementations alimentaires

740.113.040 | 13/40 pour filetage DIN 40
740.123.045 | 23/45 pour filetage DIN 45
740.123.051 | 23/51 pour filetage DIN 51
740.123.061 | 23/61 pour filetage DIN 61
740.123.134 | 23/%” pour 2” Mauser-Rough
740.123.234 | 23/%” pour 2” Trisure




SYSTEMES DE DOSAGE

Dosatron

DOSAGE EXTREMEMENT PRECIS ET INSENSIBLE AUX VARIATIONS DE DEBIT, SANS ELECTRICITE

Directement connectées au réseau d’eau, les pompes Dosatron fonctionnent sans
électricité, utilisant la pression de I'eau comme seule source d’alimentation. Au passage,
I'eau active le piston, qui injecte le pourcentage de concentré nécessaire. A I'intérieur

de la pompe, le concentré est mélangé a I'eau. La pression de I'eau pousse la solution en
aval. Une fois réglée, la pompe ne nécessite aucune attention supplémentaire. La dose

de concentré sera toujours strictement proportionnelle au volume d’eau entrant dans la
pompe, quelles que soient les variations de débit ou de pression dans la conduite principale.

i

piston monteur

* solution eau + % produit concentre a doser

piston doseur

réglage dosage (%)

]

concentre a doser t

IRRIGATION




SYSTEMES DE DOSAGE

Dosatron

DOSATRON COMPACT 0,7 M¥H

Gamme de débit: 5L-0,7 m¥h

Gamme de pression: 0,3 - 6 bar

Température maximale 40°C

Connexions: %" M

Fourni avec fixation murale, tube plongeur et filtre
d’aspiration

e Options: corps PVDF

DO7RE125 | 0,15231,25%
DO7RE5 | 0,8a5,5%

DOSATRON DIA 4 AL

Gamme de débit: 4,5 L/h - 2,5 m¥h

Gamme de pression: 0,15 - 5,5 bar

Température maximale 40°C

Connexions: %" M

Fourni avec fixation murale, tube plongeur et filtre
d’aspiration

DIAGAL | 134 %

DOSATRON D25 GAMME 2,5 M¥H

Gamme de débit: 10 L- 2,5 m¥h

Gamme de pression: 0,3 - 6 bar
Température maximale 40°C

Connexions: %" M

Fourni avec fixation murale, tube plongeur
et filtre d’aspiration

¢ Options: IE (injection externe) — corps PVDF

D25RE1500 | 0,07 30,2 %
D25RE2 | 0,232 %
D25RE5 | 145 %
D25RE10 | 3310 %

DOSATRON GAMME 3 M¥H

Gamme de débit: 10 L- 3 m¥h

Gamme de pression: 0,3 - 6 bar

Température maximale 40°C

Connexions: %" M

Fourni avec fixation murale, tube plongeur et filtre
d’aspiration

e Options: corps PVDF

D3RE3000 | 0,03a0,3%

D3RE2 | 0,23a2%

D3RE5 | 0,5a5%

D3RE10 | 1310 %

D3RE25-IE | 5 a 25 % (max 4 bar)

DOSATRON GAMME 4,5 M¥/H

Gamme de débit: 100 L - 4,5 m¥h

Gamme de pression: 0,5 - 5 bar
Température maximale 40°C

Connexions: 1 %" M

Fourni avec fixation murale, tube plongeur
et filtre d’aspiration

¢ QOptions: IE (injection externe) — corps PVDF

D45RE3000 | 0,03 30,1 %
D4SRE1S | 0,23 1,5%
D4SRE3 | 0,523 %
DA45RES | 338%

DOSATRON GAMME 8 M¥H

Gamme de débit: 500 L - 8 m¥h
Gamme de pression: 0,15 - 8 bar
Température maximale 40°C
Connexions: 1 %" M

Fourni avec fixation murale, tube
plongeur et filtre d’aspiration

DSRE2 | 0,232 %
DSRE5 | 135%




SYSTEMES DE DOSAGE

Dosatron

S ATRON

DOSATRON GAMME 20 M¥H DOSATRON CORPS DE POMPE PVDF INJECTION EXTERNE

* Gamme de débit: 1 m*-20 m¥h e Les corps de pompe PVDF résistent aux produits ¢ linjection externe (IE) permet d’éviter le passage
e Gamme de pression: 0,12 - 10 bar agressifs et corrosifs du produit concentré dans le corps de la pompe
e Température maximale 40°C ¢ Disponible pour les gammes 0,7, 2,5 et 4,5 m?  Disponible pour les gammes 2,5 et 4,5 m*

e Connexions: 2" M @ 50 x 60 mm

e Fourni avec fixation murale, tube plongeur et filtre

d’aspiration

D20WL2 | 0,232 %

TUYAU ALIMENTAIRE AVEC RACCORDS KIT DE PULVERISATION AVEC 20 M

¢ Composé de 4 couches alimentaires, la couche TUYAU ET LANCE INOX DE 90 CM
externe est insensible aux graisses et ne marque « Tuyaux de tailles différentes disponibles
pas ) sur demande
e Convient a I'eau et aux produits de nettoyage « Lance inox 600, 750 ou 900 mm
* Pression maximum: 20 bar  Adaptables aux gammes: Compact,
e Température maximum: 70°C 2,5m%h et 3 m?h
CENTRALE D’HYGIENE DOSATRON HU1 ~ * Comprend la connexion %"V pour le
raccordement au réseau d’eau ou aux Dosatron 801.004.300
 Fournie avec un doseur Dosatron gammes Compact, 2,5 m%h et 3 m%h
e Gamme de pression: 1 - 6 bar ¢ Sortie: raccord 801.600.201
e Avec disconnecteur anti-pollution BA intégré e Peut étre connecté aux pistolets anti choc
¢ Avec tube plongeur anti gouttes de 180 cm et (801.004.10x)

support inox

801.600.085 | 15 m
HU1D25RE2 | avec une pompe D25RE2 | 0,2a2%  801.600.100 | 20 m
HU1D25RES5 | avec une pompe D25RE5 | 1a5 % 801.600.102 | 25 m
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CENTRALES D’HYGIENE

Avec disconnecteur CA approuvé ACSE
Fonctionnent sur la pression de I'eau fonctionnent
sans électricité ni air comprimé

Se raccordent sur un robinet et dilue
automatiquement un détergent ou désinfectant
avec de I'eau

Idéal pour le nettoyage et la désinfection
(pulvérisation) des sols, machines et toute autre
surface

Peuvent étre intégrées dans le systeme HACCP
Boitier robuste et résistant aux chocs

Tuyau approprié pour utilisation dans le monde
agro-alimentaire et résistant jusqu’a 70°C
Constitué de 4 couches. La couche extérieure
ne laisse pas de traces et résiste aux graisses.
Pistolet anti-choc avec buse réglable de derniére
génération

Léger pour plus de confort et plus ergonomique
que les pistolets classiques

La dilution exacte est définie en utilisant une
des 14 buses de couleur fournie: 16 dilutions
différentes entre 0,5 % et 11 % sont possible

¢ Raccord entre le pistolet et le tuyau de lavage

Pression de service entre 1,5 et 6 bar

Centrales d’hygiene

CENTRALE D’HYGIENE 1 PRODUIT

e Avec tuyau et pistolet anti-choc

801.001.120 | avec tuyau de 10 m
801.001.220 | avec tuyau de 15 m
801.001.420 | avec tuyau de 25 m

CENTRALE D’HYGIENE 2 PRODUITS

e Avec tuyau et pistolet anti-choc

801.001.620 | avec tuyau de 10 m
801.001.720 | avec tuyau de 15 m
801.001.920 | avec tuyau de 25 m

Connectez nos brosses
et manches aux
centrales d’hygiene
avec le coupleur
801.600.199

801.600.199

CENTRALE D’HYGIENE 1 PRODUIT AVEC
ENROULEUR AUTOMATIQUE INOX

e Avec tuyau et pistolet anti choc, monté sur un
enrouleur inox Premium

801.001.121 | avec tuyau de 10 m
801.001.221 | avec tuyau de 15 m
801.001.321 | avec tuyau de 20 m

CENTRALE D’HYGIENE 2 PRODUITS AVEC
ENROULEUR AUTOMATIQUE INOX

e Avec tuyau et pistolet anti choc, monté sur un
enrouleur inox Premium

801.001.621 | avec tuyau de 10 m
801.001.721 | avec tuyau de 15 m
801.001.921 | avec tuyau de 20 m

CENTRALE D’HYGIENE 1 PRODUIT AVEC
ENROULEUR AUTOMATIQUE PVC

¢ Avec tuyau et pistolet anti choc, monté sur un
enrouleur PVC

801.001.224 | avec tuyau de 15 m

CENTRALE D’HYGIENE 2 PRODUITS AVEC
ENROULEUR AUTOMATIQUE PVC

¢ Avec tuyau et pistolet anti choc, monté sur un
enrouleur PVC

801.001.724 | avec tuyau de 15 m
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Centrales de pulvérisation

FONCTIONNENT SUR LA PRESSION
DE ’EAU, FONCTIONNENT SANS
ELECTRICITE NI AIR COMPRIME

e Se raccordent sur un robinet et dilue
automatiqguement un détergent ou désinfectant
avec de I'eau

Idéal pour pulvériser un produit de nettoyage sur
des voitures ou tout véhicule

Equipé d’une buse a jet plat

La dilution correcte est déterminée par des buses
colorées

16 dilutions différentes peuvent étre choisies de
0.5% a 12%

Avec raccord entre le tuyau et le pistolet

Pression de travail entre 2 et 6 bars

Fourni avec une lance PVC ou inox selon le modele

CENTRALE DE PULVERISATION 2 PRODUITS

e Congu pour pulvériser 2 produits avec une seule centrale
o Application du shampoing carrosserie avec la lance en inox et de I'auto-séchant avec la lance de rincage/

séchage en pvc
e Avec tuyau, lance en inox et lance en PVC

801.015.910 | avec 2 tuyaux de 15 m, lance en inox de 60 cm et lance en PVC 45 cm,

avec double disconnecteur

801.015.920 | avec 2 tuyaux de 25 m, lance en inox de 60 cm et lance en PVC 45 cm,

avec double disconnecteur

Connectez nos
brosses et manches
aux centrales
d’hygiéne avec le
coupleur

&
b
-.-J‘_:,e' "'.'Iu. 4

801.600.199

fAcse.
A /

\este ‘

CENTRALE DE PULVERISATION
1 PRODUIT

¢ Développé pour pulvériser les produits de lavages
et shampoings carrosserie
e Avec tuyau et lance en inox

801.000.100 | avec tuyau de 10 m et lance de
60 cm, avec double disconnecteur
801.000.200 | avec tuyau de 15 m et lance de
60 cm, avec double disconnecteur
801.000.300 | avec tuyau de 25 m et lance de
90 cm, avec double disconnecteur
801.000.120 |avec tuyau de 10 m et lance de
60 cm, avec disconnecteur CA validé ACSE
801.000.220 | avec tuyau de 15 m et lance de
60 cm, avec disconnecteur CA validé ACSE
801.000.320 | avec tuyau de 25 m et lance de
90 cm, avec disconnecteur CA validé ACSE

CENTRALE DE PULVERISATION
1 PRODUIT SPECIALE ACIDES

o Développé spécialement pour la pulvérisation
de produits acides, comme les produits jantes,
détartrants...

¢ Avec tuyau et lance en pvc

801.015.700 | avec tuyau de 15 m et lance en
PVC 60 cm avec double disconnecteur
801.015.704 | avec tuyau de 25 m et lance en
PVC 60 cm avec double disconnecteur
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Centrales de dilution

PROMAX

¢ Dilution automatique d’un produit avec
de I'eau

e Enappuyant sur le bouton, les bouteilles et

autres réservoirs se remplissent

Modele 4 L/m pour remplir des bouteilles,

le 14 L/m pour les seaux, pulvérisateurs,

monobrosses et celui de 30 L/m pour

remplir les autolaveuses

e Ladilution se fait a I'aide de buses colorées
de tailles différentes (entre 0,3 et 30 %)

¢ Le pourcentage de dosage ne peut pas étre
changé facilement par 'opérateur, limitant
donc le risque de gaspillage

¢ Les centrales peuvent étre connectées en

série

Installation facile a I'arrivée d’eau

Sans électricité

Température de fonctionnement: max 40°C

Pression de travail: de 1 a 9 bar

801.004.118 | pour 1 produit | 4 L/min | levier pour remplir des bouteilles

801.004.120 | pour 1 produit | 4 L/min | bouton pour remplir des seaux et dispositifs de lavage
801.004.124 | pour 1 produit | 14 L/min | bouton pour remplir des autolaveuses

801.004.126 | pour 1 produit | 30 L/min | bouton pour remplir des bouteilles

801.004.130 | pour 4 produits| 4 L/min | levier pour remplir des bouteilles

801.004.131| pour 4 produits | 4 L/min | bouton pour remplissage des seaux et dispositifs de lavage
801.004.133| pour 4 produits| 14 L/min | bouton pour remplissage autolaveuses

801.004.134| pour 4 produits| 30 L/min | bouton pour remplir des bouteilles

BOITIER VERROUILLABLE

CENTRALE DE DILUTION POUR 4 PRODUITS

e Pour sécuriser les produits dans un boitier verrouillable ¢ Vous pouvez choisir le débit de chacun des 4 produits: soit 7 |/min ou 14 L/min

e Pour un bidon de 5 L ou deux bouteilles de 2 L
e Dimensions: H364.5 mmx L 226 mm x P 175 mm

801.004.160

¢ Dans I'armoire il y a de la place pour 4 bidons de 5 L
¢ Ladilution se fait a I'aide de buses de tailles différentes (entre 0,3 et 14 %)
e Aussi disponible pour 3 produits

550.400.10x | débit par produit a choisir par l'utilisateur




SYSTEMES DE DOSAGE

Accessoires

SUPPORT TUYAUX

e En acier inoxydable
e Capacité: 25m

801.500.525

SUPPORT BIDONS

e Enacier inoxydable

801.500.600 | pour 5 L bidon
801.500.800 | pour 10 L bidon
801.500.900 | pour 20 L / 30 L bidon

CHARIOT

¢ En acier inoxydable
e Pour centrale d’hygiénes
¢ Montage gratuit de la centrale sur le chariot

801.002.130

FILTRES A EAU

¢ Filtration fine jusqu’a 80 microns
¢ La cartouche en nylon peut étre nettoyée et
réutilisée

411.200.300 | raccordement entrée/sortie %” F
411.200.400 | raccordement entrée/sortie 1 %” F

PISTOLET ANTI-CHOC

¢ Le pistolet basse pression parfait pour les
applications industrielles et alimentaires

e Ajustable de jet fin a jet direct

e Léger pour plus de confort et plus ergonomique
que les pistolets classiques

e Raccord d’entrée % V, ressort en inox

e Fourni avec le raccord rapide 801.600.200

¢ Pression maximum: 12 bar (modeles bleu) —
24 bar (modeles blanc)

e Température maximum: 50°C (modeles bleu) —
80°C (modeles blanc)

801.004.100 | pistolet anti choc bleu avec
raccord rapide

801.004.104 | pistolet anti choc blanc avec
raccord rapide

3
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801.600.200 801.600.201

RACCORDS RAPIDES

¢ Sadapte aux pistolets anti-chocs, aux lances
de pulvérisation en inox, et aux lances de
pulvérisation haute résistance

801.600.200 | %"
801.600.201 | 12 mm x %"

™

S

801.600.200 110.100.101

110.100.102

110.100.110

LANCE DE PULVERISATION EN INOX

¢ Sadapte aux centrales de pulvérisation

801.600.590 | 300 mm
801.600.600 | 600 mm
801.600.750 | 750 mm
801.600.900 | 900 mm
801.600.480 | 2x1m

RACCORDS

e S’adapte aux lances de pulvérisation en inox

801.600.200 | %"
110.100.101 | 8 mm x %"
110.100.102 | 12 mm x %”
110.100.110 | 10 mm x %"

DISCONNECTEUR %” M X BA

o Evite le retour du produit dans le réseau d’eau

801.500.498
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POMPES VIDE-FUT
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POMPE VIDE-FOTS POLYETHYLENE

¢ Une pompe en polyéthylene de bonne qualité a un prix performant
¢ Bonne résistance aux produits agressifs
e Pour flts de 200 L

802.100.100

POMPE VIDE-FUTS POLYETHYLENE PETIT MODELE
¢ Pompe vide-flits pour bidons de 5, 10, 25 et 30 L

802.100.105

POMPE VIDE-FOTS POLYPROPYLENE

POMPES DOSEUSES 20 ET 30 ML

¢ Pompe vide-flits polypropyléne et acier inoxydable 316 ¢ Pompes doseuses en polyéthyléne
¢ Avec tube télescopique et extension e Garanti un dosage précis
¢ Pour eau, alcool, gasoil, lubrifiants, acides et alcalins ¢ Livré avec 3 bouchons de diametres différents DIN38 - DIN40 - DIN42) qui
e Pour fts de 253200 L s’adapteront a la majorité des bidons 5 et 10 L
¢ Volume par coup de pompe: 20 ml, 30 ml
802.100.200
901.200.278 | 20 ml
901.200.275 | 30 ml
———
L)
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POWER PUMP ADAPTATEUR FUT PLASTIQUE

Amorce facile pour siphonner tous les liquides

Plonger la valve d’aspiration dans le liquide a transvaser et agiter le tuyau
verticalement avec force pour aspirer le liquide et déclencher un écoulement
automatique

¢ Fonctionne pour presque tous les liquides: insecticides, solvants, essence,
produits nettoyants, engrais, eau de mer...

Les applications sont multiples: pour transvaser de I'essence dans le réservoir
de votre véhicule, bateau, jet-ski, tondeuse. Pour vider les toilettes et les
lavabos bouchés, aquariums, jacuzzi, piscines... Pour remplir les réservoirs d’eau
des camping-cars. Pour transvaser des produits de nettoyage et de désinfection
Débit: 12 L par min

501.100.100

¢ Adaptateur pour fixer les pompes a siphon aux tonneaux ou aux bidons
¢ S’adapte sur nos pompes vide-flts en polyéthyléne et polypropyléne

121.400.410 | jaune pour bidons de 25, 30 et 60 L DIN 61 - 2” NPS/BSP
121.400.420 | bleu pour fits de 200 L et 2” Mauser > 2” NPS/BS
121.400.400 | orange fits de 200 L et 56 x 4 > 2” NPS/BSP






e Avez-vous déja remarqué cette odeur fraiche dans I'air apres un orage ? Nos générateurs d’'ozone reproduisent cet effet. Ils génerent de I'ozone (03), un puissant
oxydant qui interagit avec différentes molécules (mauvaises odeurs, virus, bactéries...) pour les oxyder et ainsi les neutraliser. Lozone générée a une durée de vie de

35 min environ et revient ensuite a la forme di-oxygene (02).

Contrairement aux systéme désodorisants ou surodorants habituels, qui ne font que masquer les mauvaises odeurs, I'ozone modifie leur structure moléculaire et les

neutralise de maniere définitive.

Nos appareils sont portables, compactes, et on une jolie finition. Une prise 220 V standard suffit pour supprimer les problemes de virus, bactéries ou mauvaises

odeurs.

Générateur d’ozone compact et puissant

Action radicale sur les virus, bactéries ou mauvaises odeurs dans les bureaux,
hotels, restaurants, commerces et industries alimentaires, salles de sport...
Equipé d’une minuterie permettant d’adapter la durée au volume a traiter
Fourni avec une prise européenne standard 220 V

Production d’ozone: 7 g/h

Permet de traiter une surface jusqu’a: 120 m?

Temps d’application: 30 min-3 h

105.100.100

Générateur d'ozone compact et puissant

Action radicale sur les virus, bactéries, mauvaises odeurs... dans tous les
véhicules

Equipé d’une minuterie permettant d’adapter la durée au volume a traiter
Fourni avec une prise européenne standard 220 V et un adaptateur pour prise
allume cigare

Production d’'ozone: 4 g/h

Permet de traiter une surface jusqu’a: 90 m?

Temps d’application: 30 min-3 h

105.100.120

Générateur d'ozone puissant

Neutralise les odeurs de tabac, animaux domestiques, fast food, peinture,
urine, viande, poisson, fumées et feux, chlore, etc.

Détruit les bactéries et les virus, et inhibe leur croissance

Fourni avec une prise européenne standard 220 V

En cas de forte salissure, par exemple par de I'essence ou de I'urine, un
temps de traitement plus long est nécessaire

Production d’'ozone: 7 g/h

Superficie traitée: 700 m?

100.600.230

Générateur d’ozone puissant avec ventilateur pour gros volumes
Neutralise les odeurs de tabac, animaux domestiques, fast food,
peinture, urine, viande, poisson, fumées et feux, chlore, etc.
Détruit les bactéries et les virus, et inhibe leur croissance

Fourni avec une prise européenne standard 220 V

En cas de forte salissure, par exemple par de I'essence ou de I'urine,
un temps de traitement plus long est nécessaire

Equipé d’une minuterie permettant d’adapter la durée au volume a
traiter

Avec compteur horaire pour que vous puissiez suivre la durée de vie du
tube corona, qui est également facile a remplacer

Production d'ozone: 7 g/h

Superficie traitée: 700 m?

100.600.210
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TAPIS DE DESINFECTION PEDILUVES

TAPIS DE DESINFECTION PEDILUVES

Le tapis peut étre rempli avec toute solution susceptible de protéger des
maladies transmises par les bottes, ou roues des véhicules

La mousse des tapis absorbe immédiatement la solution

La solution imprégne la botte ou les roues lors du passage, mais ne
provoque pas d’éclaboussure comme lors des passages en bacs de trempage
La housse imperméable et chimiquement résistante évite les fuites de
solutions sur le sol

Les tapis sont facilement nettoyables a I'eau

Approprié pour une utilisation intérieure ou extérieure, pour tous les acces
piétons ou véhicules

Matiere anti-dérapente

Résistant a toutes les conditions météorologiques et tous les produits
chimiques.

TAPIS DE DESINFECTION POUR VEHICULES

.

Roulez sur le tapis a une vitesse de maximum 5km/h, sans arrét

115.400.350 | 110 cm x 380 cm x 5 cm housse avec ZIP| 90 L par lot de 2

TAPIS DE DESINFECTION PEDILUVES AVEC HOUSSE

115.100.100 | 60 x 90 x 4 cm housse amovible | 10 L
115.100.101 | 180 x 90 x 4 cm housse amovible | 30 L

3©:' Personnalisez les étiquettes de vos tapis de désinfections dés 100 piéces, plus d’infos p. 92 - 94



TAPIS DE DESINFECTION PEDILUVES

TAPIS DE DESINFECTION PEDILUVES AVEC ZIP

Le tapis est facilement déhoussable pour nettoyage
Les tapis 2 cm sont adaptés a la désinfection des roues des chariots,
transpalettes, chariots élévateurs, et de tous moyens de transports

115.402.045 | 45 x 60 x 2 cm housse avec ZIP | 0.75 L
115.404.045 | 45 x 60 x 4 cm housse avec ZIP | 1.5
115.402.060] 60 x 90 x 2 cm housse avec ZIP | 1.5L
115.404.060 | 60 x 90 x 4 cm housse avec ZIP | 3 "
115.402.090 | 90 x 100 x 2 cm housse avec ZIP | 2.5 "
115.404.090 | 90 x 100 x 4 cm housse avec ZIP | 5L
115.402.120 | 120 x 200 x 2 cm housse avec ZIP | 6 L”
115.404.120 | 120 x 200 x 4 cm housse avec ZIP | 12 L”
115.405.090 | 90 x 200 x 5 cm housse avec velcro | 12 L

v

’:©:' Personnalisez les étiquettes de vos tapis de désinfections dés 100 piéces, plus d’infos p. 92 - 94
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* BATTERIE
LITHIUM-ON

Une lampe autonome et rechargeable qui est orientable a 360°, sans raccordement sur le réseau électrique

Offre une lumiere puissante, claire et uniforme en 2 modes: un de 800 lumens et un de 1 250 lumens

Parfait pour les endroits les plus sombres ou difficiles a éclairer, comme les moteurs et les intérieurs des véhicules

Grace a ses bras extensibles (de 93 a 113 mm) et aux plots magnétiques fournis, elle peut étre fixé sur des surfaces de différentes tailles
La rampe se déclipse de son support pour des applications multiples

Autonomie: 2 - 3 h, avec une batterie complétement chargée

Durée de chargement: 3 - 4 h, avec le chargeur USB fourni ou le chargeur allume-cigares supplémentaire

Avec batterie lithium-ion

Certificats CE et RoHS et classe de protection IP54

580.100.200 | 113 x93 x 2,7 cm

BATTERIE : ; BATTERIE
LITHIUM-ION ) : LITHIUM-ION

Lampe d’inspection et d’atelier professionnelle a LEDS, rechargeable et orientable a 180° ¢ Lampe compacte, qui génére une lumiére claire
Boitier antichoc ajustable, multi-positions: 3 aimants puissants a I'arriere et en bas, sur le coté et de face et orientable a 180°
crochets de suspension ¢ Equipée d’un clip orientable avec aimant intégré
Idéal pour le garage, I'atelier et les endroits difficiles a éclairer ¢ Facile a ranger dans votre boite a outils, boite a
Eclairage de face puissant de 300 lumens gants ou a porter grace au clip ceinture

La lampe Ultra-Violet sur le dessus permet de détecter les fuites de climatisation et les ¢ Lalampe stylo est résistante aux intempéries et
taches/résidus cachés sur les moquettes et les revétements aux chocs

Durée de fonctionnement: 3 h avec la lumiere latérale, 7 h non-stop avec la lampe UV e Fonctionne avec 3 piles AAA

Avec batterie lithium-ion
Certificats CE et RoHS et classe de protection IP54

au-dessus
Grande autonomie: 7 h éclairage UV dessus, 3 h éclairage de face
Avec batterie lithium-ion Certificats CE et RoHS et classe de protection IP54

580.100.300 | 17,5x2x3,5cm
580.100.100 | 25,5 x 6 x 4,5 cm



BATTERIE
LITHIUM-ION

BATTERIE
LITHIUM-ION

BATTERIE
LITHIUM-ION

Lampe de travail a intensité variable, avec des LED
COB blanc pour une lumiere puissante, claire et
uniforme

Idéal pour éclairer les zones ou les endroits difficiles
a atteindre grace a sa forme latérale

Luminosité: 20W COB LED (blanc)

Flux lumineux: max 880 lumen (blanc)

Parfait pour éclairer un atelier ou une piéce, endroit
difficile

2 bandes de lumieres réglables en intensité

Durée d’éclairage: 6 h a puissance réduite et 3h a
puissance maximale

Durée de chargement: 3 h

Avec batterie lithium-ion

Certificats CE et RoHS et classe de protection IP54

888.888.100 | blanc | 48 x 5 x4 cm

BATTERIE

Lampe de travail brevetée a intensité réglable,
LITHIUM-ION

avec des LED COB (blanc et UV) pour une lumiere
puissante, claire et uniforme

Idéal pour éclairer les zones ou les endroits difficiles a
atteindre grace a sa forme latérale

Luminosité: 20W COB LED (blanc 10 W & UV 10 W)
Flux lumineux:

- max 620 lumen (blanc)

-max 5 lumen (UV)

La bande de lumiére blanche permet de détecter
rapidement toutes les différences de couleurs, les
inégalités et les rayures sur la peinture...

La bande de lumiére UV permet de détecter les fuites
de climatisation et les taches/résidus cachés sur les
moquettes et les revétements

Uintensité des 2 bandes de lumieres peut étre réglée
graduellement

Bouton de changement de lumieres permet une
transition facile entre lumiere blanche et lumiere
rouge fonction SOS

Durée de fonctionnement: 6 h a puissance réduite et 3
h a puissance maximale

Durée de chargement: 3 h

Avec batterie lithium-ion

Avec certificats CE et RoHS et classe de protection IP54

888.888.300 | blanc/UV | 48 x5 x4 cm

Lampe de travail brevetée a intensité réglable, avec des
LED COB (blanc et jaune) pour une lumiéere puissante,
claire et uniforme

Idéal pour éclairer les zones ou les endroits difficiles a
atteindre grace a sa forme latérale

e Luminosité: 20W COB LED

(blanc 10 W & jaune 10 W)

 Flux lumineux:

- max 620 lumen (blanc)

- max 600 lumen (jaune)

- max 770 lumen (blanc/jaune)

Ses capacités uniques et novatrices en font I'outil idéal
pour tous les travaux de peinture, de polissage et de
lustrage

Les bandes peuvent fonctionner simultanément

avec des intensités différentes, pour détecter plus
facilement et rapidement des différences de couleur,
des aspérités et des petites rayures sur la peinture
qu’avec une lampe traditionnelle

Lintensité des 2 bandes de lumiéres peut étre réglée
graduellement

Bouton de changement de lumiéeres permet une
transition facile entre lumiére blanche et lumiére rouge
fonction SOS

Durée de fonctionnement: 6 h a puissance réduite et 3
h a puissance maximale

Durée de chargement: 3 h

Avec batterie lithium-ion

Avec certificats CE et RoHS et classe de protection IP54

888.888.200 | blanc/jaune | 48 x5 x4 cm

Lampe de travail brevetée a intensité réglable, avec des
LED COB (blanc et rouge) pour une lumiere puissante,
claire et uniforme

Idéal pour éclairer les zones ou les endroits difficiles a
atteindre grace a sa forme latérale

Luminosité: 20W COB LED (blanc 10W & rouge 10W)
Flux lumineux:

- max 620 lumen (blanc)

- max 142 lumen (rouge)

La bande de lumiére blanche permet de détecter
rapidement toutes les différences de couleurs, les
inégalités et les rayures sur la peinture...

La bande de lumiére fonction SOS permet de signaler
un cas de danger ou un appel a l'aide

Lintensité des 2 bandes de lumiéres peut étre réglée
graduellement

Bouton de changement de lumiéeres permet une
transition facile entre lumiére blanche et lumiére rouge
fonction SOS

Durée de fonctionnement: 6 h a puissance réduite et 3
h a puissance maximale

Durée de chargement: 3 h

Avec batterie lithium-ion

Avec certificats CE et RoHS et classe de protection IP54

888.888.400 | blanc/rouge flash | 48 x 5 x4 cm
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PERSONNALISATION

Découvrez les différentes possibilités de personnalisation de nos produits avec votre propre logo et les informations
de votre choix. Une opportunité de publicité pour vos clients, qui sont quotidiennement en contact avec vos produits.

Un petit investissement qui porte ses fruits immédiatement. Demandez nos conditions via info@dewitte.com.

SERIGRAPHIE

Avec notre machine nous sérigraphions nos bouteilles, microfibres, gants et autres produits avec logo et coordonnées

de votre entreprise.

Eponge Grattante Duo microfibre et Carré
Grattant: 1 couleur a partir de 1000 pieces

Trico Luxe:
1 couleur a partir de 1000 pieces

Gant de lavage Rasta:
1 couleur a partir de 500 piéces

votre
logo

Top Silk:
1 couleur a partir de 1000 pieces

Bouteille 1000 ml:
1 ou 2 couleurs a partir de 560 pieces

Pistolet de nettoyage:
1 ou 2 couleurs a partir de 96 pieces

Votre
logo

Spray-Matic 1 L:
1 ou 2 couleurs a partir de 96 pieces

Red Acide Sprayer:
1 ou 2 couleurs a partir de 96 pieces

Brosse voitures en polyester:
1 couleur a partir de 100 piéces




PERSONNALISATION

ETIQUETAGE

Avec notre imprimante polychrome nous imprimons des étiquettes de qualité professionnelle avec votre logo, vos coordonnées et d’autres textes au choix.

i l votre logo
L]

Water blades: a partir de 96 pieces Seau Bucket Filter: a partir de 100 piéces Manches en alu pour trapézes:
a partir de 100 pieces

KITS DE MICROFIBRES PERSONNALISES

Possibilité de composer votre propre kit microfibres. Nous fournirons le sachet et, si nécessaire, une insertion papier ou étiquette autocollante en quadrichromie.
Possibilité de personnalisation a partir de 100 pieces (selon la composition du kit).

ETIQUETTES DE LAVAGE PERSONNALISEES

Nos microfibres peuvent étre pourvues de consignes de lavage personnalisées en 1 ou plusieurs couleurs. Possible a partir de 3 000 a 5 000 pieces.

ARTICLES DANS VOTRE COULEUR AU CHOIX

Demandez nos conditions pour la livraison de nos articles dans une couleur au choix.
Les tétes de vapo et chiffons en microfibres peuvent étre obtenus dans une couleur particuliere au choix a partir de 5 000 pieces.
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PARTENAIRE DE LA DISTRIBUTION

MICROFIBRES
EPONGES
GANTS
LAVAGE VEHICULES & BATEAUX
PULVERISATEURS
VAPORISATEURS
NEBULISATEURS
NETTOYAGE DES SOLS
PISTOLETS DE NETTOYAGE
PULVERISATEURS DE MOUSSE
DISTRIBUTEURS INFRA-ROUGE
SYSTEMES DE DOSAGE
POMPES VIDE-FUT
OZONE
TAPIS DE DESINFECTION
PEDILUVES
LAMPES DE TRAVAIL
PERSONNALISATION

De Witte SA
Kluizenmeersen 7
9170 Sint-Gillis-Waas
Belgique

Tél. 0032.37.66.46.83
Fax 0032.37.66.46.84
info@dewitte.com
www.dewitte.com



